Temeljem odredbe &l 109. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine" broj 153/13, 65/17, 114/18,
39/19, 98/19 i 67/23), Odluke o izradi VI. izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéine Sali
("Sluzbeni glasnik Opcine Sali" broj 09/23), te odredbe &lanka 30. Statuta Opéine Sali ("Sluzbeni glasnik
Opcine Sali broj 2/16) i Suglasnosti Ministarstva prostormog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine
(Broj suglasnosti: KLASA: 350-02/24-14/42, URBROJ: 531-06-01-01-25-5 od 19. ozujka 2025. godine),
Opcinsko vije¢e Opcine Sali na 20. sjednici, odrzanoj 28. ozujka 2025., donijelo je

ODLUKU

o donosenju

VI. IZMJENE | DOPUNE
PROSTORNOG PLANA UREDENJA
OPCINE SALI

. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom Odlukom donose se VI. izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéine Sali (“Sluzbeni
glasnik Zadarske Zupanije" br. 11/02, 23/08, 10/12 i ,SiuZbeni glasnik Opdine Sali" br. 05/16, 03/21 i
02/23).

(2) Vi. izmjena i dopuna PPUO Sali (u daljnjem tekstu: PPUO ili Plan) odnosi se prvenstveno na
uskladenje istog s Prostornim planom Zadarske Zupanije i na manje intervencije radi uklanjanja
prepreka kod provedbe odredenih zahvata u prostoru, i to

(@) manja rekompozicija gradevinskog podrugja naselja Sali radi omoguéavanja razvoja
gospodarskih sadrzaja u naselju. Rekompozicija imat ¢e za posljedicu i djelomitno smanjenje
izdvojenog gradevinskog podrugja izvan naselja preteZito zanatske namjene (12).

(b) izmjena uvjeta za prometovanje i promet u mirovanju na otogiéi Lavdari.
(c) izmjena uvjeta za promet u mirovanju mjesnih groblja
(d) brisanje zone sportsko rekreacijske namjene (R1) u naseljima Verunié i Veli Rat
(e) revizija planiranih zona za marikulturu
(3) Plan je sadrzan u elaboratu "VI. izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opéine Sall", kojeg
je izradio "BLOCK-PROJEKT" d.o.0. iz Zadra, a sastoji se od tekstualnog i grafi¢kog dijela.
(a) tekstualni dio:
ODREDBE ZA PROVEDBU PLANA
OBRAZLOZENJE PLANA (s prikazom izmjena i dopuna)

(b) kartografski prikazi:

1. Koristenje i namjena povrsina mj. 1:25 000
2. Infrastrukturni sustavi:
2.1. Posta, Telekomunikacije i Energetski sustav mj. 1:25 000
2.2. Vodnogospodarski sustav mj. 1:25 000

3 Uvjeti koristenja i zastite prostora
3.1. Uyjeti koristenja mj. 1:25 000
3.2. Mjere uredenja i zastite mj. 1:25 000




4. Gradevinska podrucja:

4.1. Gradevinsko podrucje naselja SALI mj. 1:5 000
4 1a. Gradevinsko podruéje naselja SALI - LAVDARA mj. 1:5 000
4.1b. Gradevinska podrucja naselje SALI — TZ uvala Dumboka i Rasohata mj. 1: 5000
4.1¢c. Gradevinsko podru&je naselje SALI — TZ Grize mj. 1:5 000
4.2. Gradevinsko podrudja naselja ZAGLAV mj. 1:5 000
4.3, Gradevinsko podrudje naselja ZMAN mj. 1:5 000
4.4. Gradevinsko podru¢je naselja LUKA mj. 1:5 000
4.5 Gradevinsko podruéje naselja SAVAR mj. 1:5 000
4.5b. Gradevinsko podruéje naselje SAVAR TZ uvala Ova mj. 1:5 000
4.6. Gradevinsko podrugje naselja BRBINJ mj. 1:5 000
4.6b. Gradevinsko podrucje naselje BRBINJ TZ uvala Brbiséica mj. 1.5 000
4.6¢. Gradevinsko podrucje naselje BRBINJ - proizvodna zona mj. 1:5 000
4.7. Gradevinsko podruéje naselja DRAGOVE mj. 1:5 000
4.8. Gradevinsko podrucje naselja BOZAVA mj. 1:5 000
4.9. Gradevinsko podruéje naselja SOLINE mj. 1:5 000
4.10. Gradevinsko podru&je naselja VELI RAT | VERUNIC mj. 1:5 000
4.10b.Gradevinsko podruéje naselje VELI RAT - TZ Svjetionik mj. 1:5 000
4.11. Gradevinsko podrudje naselja ZVERINAC mj. 1:5 000

{4} Kartografski prikazi iz prethodnog stavka zamjenjuju kartografske prikaze Plana objavljene u
~Sluzbenom glasniku Opdine Sali" br. 03/21. lzmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku
Op¢ine Sali” br. 03/21 nisu obuhvacale kartografske prikaze Plana).

Clanak 2.

Pian je izraden u Sest (6) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze u Opéini Sali, dva (2) primjerka u
Upravnom odjelu za prostorno uredenje, zastitu okolia i komunalne poslove Zadarske Zupanije,
jedan (1) primjerak u Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine i jedan (1)
primjerak u Zavodu za prostorno uredenje Zadarske zupanije.

Il. ODREDBE ZA PROVEDBU

Clanak 3.

Clanak 16. mijenja se i glasi:

Gradevine od vaZnosti za drzavu na podrugju obuhvata Prostornog plana uredenja Opéine Sali su;
1} Prometne i komunikacijske gradlevine i povriine:
1.1.cestovne gradevine

s drzavna cesta D109 Veli Rat-Brbinj — Sali,

» drZavna cesta D124 Brhinj (trajektna luka — D108),
e drzavna cesta D125 Zaglav (trajektna luka — D109)

1.2. gradevine zraénog prometa;
¢ heliodromi (postojeci i planirani) na lokacijama u skladu sa grafi¢kim prilogom

1.3. gradevine i povréine pomorske plovidbe:
s medunarodni plovni put

1.4. gradevine elektronicke komunikacije:
¢ elektroniCka komunikacijska infrastruktura i povezana oprema na samostojecim antenskim
stupovima

2) Vodne gradevine:

Gradevine za koristenje voda;
+ vodovodni cjevovod s pratecim objektima kao dio vodovodnog sustava sjeverne Dalmacije.



3) Posebne gradevine i povrsine:
3.1.vojne fokacije | gradevine

vojna podzemna luka — potkop ,Paprenica”
vojna podzemna luka - potkop ,Zagracina®
vojna podzemna luka — potkop ,Bukasin®
LUP — MOL ,rt Lopata”

LUP ,MV-Mir* Dugi otok

LUP ,MV-Cugka Duboka"

Ptutaéni vez ,Mir" Dugi otok

Zrakoplovno vjezhaliste ,Dugi otok" (LD-20)
Zrakoplovno vjezbaliSte ,Dugi otok” (LD-22)

3.2.grani¢ni prijelazi

sezonski granicni prijelazi za medunarodni promet putnika,
- sezonski graniéni morski prijelaz; Bozava, Sali (postojedi)

4) Zahvati u prostoru, odnosno povrsine drzavnog znacaja:

uzgoj ribe i drugih morskih organizama na udaljenosti vecoj od 300 m od obalne crte

Clanak 4.

Clanak 17. mijenja se i glasi:

Na podru¢ju obuhvata Plana gradevine od vaznosti za Zadarsku Zupaniju su:

1. Prometne | komunikacijske gradevine i povrsine:
1.1.cestovne gradevine
Zupanijske ceste:

Zupanijska cesta ; 8059 (Luka — D108)
zupanijska cesta £ 6060 (Zman ~ D109)
Zupanijska cesta Z 6271 (D109 - Telaséica)

Lokaine ceste:

lokalna cesta L 63041 Verunic — Soline D109

lokalna cesta L 83218 Veli Rat (svjetionik Veli Rat) — D109
lokalna cesta L 63043 Soline (L 63041) - nerazvrstana cesta
lokalna cesta L 63044 Bozava (nerazvrstana cesta — D108),
lokalna cesta L 63092 Dragove (luka - D109)

lokalna cesta L 63095 Savar (D109 — crkva »Sv. Pelegrina«)
lokalna cesta L 63135 Zaglav {nerazvrstana cesta -- D109)
lokalna cesta L 63215 Sali (D108 — Mala Proversa)

1.2. gradevine zraénog prometa;

e zradno pristaniSte bez kategorije — Suv&eno (planiranoc)

1.3. gradevine pomorske plovidbe:
Luke otvorene za javni promet

luke Zupanijskog znacaja:

- luka Brbinj, uvata Luéina

- luka Zaglav, uvala Triluke
luke lokalnog znadaja:

- luka Bozava, uvala Bozaviics,
- luka Zverinac, uvala Zverinac,
- luka Dragove, uvala Dumboka
- luka Brbinj, uvala Jaz

- luka Luka, uvala Luka

- luka Zman, uvala Zmaniéica,
- luka Savar, uvala Drazica,

- luka Soline, uvala Solisdica,

- luka Vel Rat, naselje Veli Rat
- luka 8ali, uvala Sali

- luka Veruni¢, naselje Verunic
- luka uvala Mir, PP Telascica



- luka Cuséica, PP Telaséica
¢ |uke lokalnog znadaja — planirana nerazvrstana:
- luka BoZava, uvala Zagracina
e nautiCka sidrista:
- VeliRat, uvala Pantera1,2i 3
- VeliRat, uvala Cuna
- Veruni¢, lokacija Lucica
- Brbinj, sidriste Bok
- Brbinj, sidriste Ludina
- Brhinj, uvala Strzna
¢ |uke posebne namjene koje nisu od znataja za Republiku Hrvatsku :
marine manje od 200 vezova
- uvaia Kanali¢, naselje Veli Rat (postojeca),
e ribarske luke
- luka Sali, naselje Sali
» luke u funkgiji marikulture
- Savar, Vela Zaio
* interventni privez
- uvala Brbis¢ica
¢ plovni put-unutarnji
1.4. gradevine elektronicke komunikacije:

- odasiljai nepokretnih i pokretnih elektroni¢kih komunikacijskih mre2a izvan
gradevinskog podruéja

- 2upanijski elektroni¢ki komunikacijski vodovi s pripadajuéim gradevinama

2. Energetske gradevine :
2.1. dalekovodi od 35kV do 220 kV s trafostanicom i rasklopnim postrojenjem na tom dalekovodu:
- KB 35 kV TS Kukljica — TS Sali
- KB 35 kV TS Sali — TS Dugi otok
- DV/KB 35 kV Kozino-Ugljan — TS Dugi otok
- TS 35/10 kV Dugi otok
- TS 35/M10kV Sali

3. Ostale gradevine:
3.1. gradevine planirane na izdvojenim gradevinskim podrugjima regionainog zna&aja:
+ zdvojena gradevinska podruéja izvan naselja ugostiteljsko-turistitke namjene:
- Veli Rat — Svjetionik - T3- 2,4 Oha - {postojeée)
- Veruni¢ - Lucica - T3 - 2,00 ha — (postojece)
- Veruni¢ - sjeverozapad - T2 - 3,00 ha — {planirano)
- Veli Rat — Kanali¢ - T2 - 2,00 ha - (planirano)
- Veli Rat ~ Polje - T2 - 4,00 ha - (planirana)
-  BoZava - uvala Bozavéica - T2 - 5,00 ha — {postojeée)
- Dragove - Paprenica - T2 - 5,00 ha - (planirano)
- Brbinj-rt Utra - T2 - 2,0 ha — (planirano)
- Brbinj - Uvala Brbidéica - T2 - 5,00 ha - (planirano)
- Savar-Uvalallo-T2-2,00ha- (planiranec)
- Savar - Uvala Ovta - T2 - 2,00 ha ~{planirano)
- Zaglav - Eko postaja BarbaroZa - T3 - 3,00 ha - (planirano)
- Zaglav - Trstenica - T3 - 3,00 ha - (planirano})
- Zaglav - Uvala Triluke - T2 - 5,00 ha - (planirano)
- 8ali - Uvala Sasc¢ica 2 - T2 - 4,00 ha - (planirano)
- Sali- Rasohata - T2 - 2,00 ha - {planirano)
- Sali - Grize - T2 - 4,00 ha - {planirano)
- 8ali - Uvala Dumboka - T2 - 3,00 ha - (planirano})



4. Zahvati u prostoru, odnosno povrsine podruénog (regionalnog) znaéaja:
* uzgoj ribe i drugih morskih organizama na udaljenosti do 300 m od obalne crte

Clanak 5.

U ¢lanku 28. stavak 5. i 8. mijenjaju se i glase:

(5) Sastavni dio gradevne Sestice koji sluZi iskljugivo kao pristup gradevine na prometnu
povrsinu radi ostvarenja moguénost gradenja ne moze biti duziod 50 miuZiod 3,6 m(3.0m
u izgradenim dijelovima naselja).

(6) Planiranje i gradenje na ¢esticama koje neposredno grani¢e s pomorskim dobrom ne smije
se izvoditi na udalienosti manjoj od 5 metara od granice pomorskog dobra u gradevinskom
podrugju naseilja, te manje od 25 metara u izdvojenom gradevinskom podrugju izvan naselja.
lzuzetno, unutar izgradenog dijela gradevinskog podruéja naselja udaljenost gradevina moze
biti i manja u skladu sa zate¢enim stanjem susjednih gradevina pri ¢emu je mjerodavna veéa
udaljenost.

Clanak 6.
Clanak 29. mijenja se i glasi:

(1) Visina gradevine uvjetovana je brojem nadzemnih etaza i visinom pro¢elja, a adreduje se
na dijelu gradevine na kojem je veda,

(2) Visina gradevine je visinska razlika najnize kote kona&no uredenog terena uz procelje
gradevine i najviSe kote gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata (za ravni krov),
odnosno vrha nadozida potkrovlja gradevine, na istom pro&elju gradevine. Kod kosog i
visestresnog krova visina se mjeri na mjestu lomne totke procelja i kosine krova. Kod kosog
jednostresnog krova visina se mjeri do sljemena. Iznimno, kada je jednostredni krov uvuéen
najmanje 3,0 m u odnosu na procelje zgrade visina se mjeri kao i kod visestresnog krova.

(3} U visinu gradevine ne ubraja se ograda kada ista ne prelazi visinu od 1,2 m mjereno od
gornjeg ruba zavrsnog sloja ravnog krova.

(4} Planom je odredena maksimalno dozvoljena visina za sve vrste zgrada.

(9) U visinu gradevine (niti u broj etaza) ne raunaju se izlazi glavnog stubista (ukoliko je
natkrivena povrsina max. 25% vecéa od tlocrtne povriine stubista zajedno sa podestima) ili
okna dizala, kao ni ulazi u podzemne garaze.

Clanak 7.

Dodaje se &lanak 2%a. koji glasi:

(1) Konaéno uredeni teren je uredena povrSina gradevne Cestice (zemljana podloga,
oplogenja i sl.) &ija visinska kota, uz procelje gdje se odreduje visina zgrade, moze biti visa
maksimalno 1,5 m u odnosu na visinsku kotu terena prije gradnje, a sve u svrhu oblikovanja
terena. lznimno, u sluaju kada je zbog obavljanja poslovne djelatnosti potrebno formirati vedi
plato za gradnju gradevine i uredenje gradevne &estice (parkirali$te, gospodarsko dvoriste,
manipulativne povrsine) visina uredenog terena moZe biti veca.

(2) Pod konacno uredenim terenom ne smatra se ulazna rampa najvece $irine procelja 5,0 m
za podzemnu ili suterensku garaZu, te vanjske stube najvece $irine 1,50 m prislonjene uz
gradevinu za potrebe pristupa u podrumsku ili suterensku etazu.

Cianak 8.

Clanak 30. mijenja se i glasi:

U smislu odredbi Plana etazama se smatraju:

Potkrovlje (Pk}) je dio zgrade &iji se prostor nalazi neposredno isped kosog krova, ¢&ija visina
nadozida nije veca od 1.2 m mjereno od gornje kote medukatne kanstrukcije.



U slu€aju gradnje zgrada s ravnim krovom moguc¢a je reducirana nadogradnja jedne krovne etaze
(nadgrade), koja se ratuna u ukupan broj etaza {kao potkrovlje), uz sljiedeée uvjete

- kut 3to ga zatvara najvida tocka vanjskog ruba nadgrada i rub ograde krovne terase ravnog
krova ne smije biti veci od 22° i mjeri se u odnosu na sva procelja

- visina gradevine mjeri se od gornjeg ruba ograde krovne terase ravnog krova, koja ne moze
biti visa od 1,2 m mjereno od zavrinog sloja krovne terase

- max. dozvoljena visina nadgrada ili jednostreSnog krova je 3,5 m mjereno od vrha krovne
terasa ravnog krova do zavrénog sloja krova nadgrada ili jednostre$nog krova.

Galerija je prostor unutar jedne samostalne uporabne cjeline (stan, poslovni prostor, garaza i sl.)
ili funkcionaine jedinice (hotelska soba, apartman i sl.) odvojen zasebnim podom unutar etaZe,
a njezina povrsina ne smije biti veéa od 75 % neto povréine te etaZe.

Podrum {Po) je dio gradevine ukopan vise od 50% svoga volumena u konadno uredeni zaravnani
teren i smatra se podzemnom etaZom {ili etazama).

Suteren (8) je dio gradevine ukopan do 50% svoga volumena u konadno uredeni i zaravnani
teren uz progelje gradevine, ili je najmanje jednim svojim proéeljem izvan terena i smatra se
nadzemnom etazom.

Prizemlje (P) je dio zgrade, odnosno gradevine &ija se razina zavréne plohe konstrukcije poda
naiazi na koti konaéno uredenog terena ili najvise 1,5 m iznad najniZe kote konaéno uredencg
terena ili dio zgrade koji se nalazi iznad podruma ifili suterena.

Krov moZe biti kos (jednostresan ili viSestre$an) ili ravan {(prohodan ili neprohodan } i ne smatra
se etazom.

Clanak 9.

U &lanku 31. stavak 3. i 4. mijenjaju se i giase:

(3} U obra&un naprijed navedenih koeficijenata ne ulaze:
- nenatkriveni bazeni

- sabirne jame,

- cisterne za vodu i

- spremnici za gorivo,

i sli¢no, ako su u cijelosti ukopani u teren ili do najvide 0,60 m iznad razine uredenog terena,
kao ni

- konzolne istake krovista,

- elementi za za$titu od sunca (pergola, i sl.}

- elementi uredenja okoli§a {prilazne stepenice, vanjske komunikacije i terase, potporni
zidovi i sl.).

(4) Reciprocitet je {(u smislu odredbi ovog Plana) uzajaman odnos susjeda kojima se osigurava
isto pravo gradenja na zajednitkoj granici gradevnih Eestica (medi) ili na udaljenosti manjoj od 3.0
m od zajedniCke mede u slu¢ajevima kada je jedna strana ve¢ konzumirala to pravo, osim kod
pomocnih gradevina gdje se odnosi i na novu gradnju (uz suglasnost susjeda za novu gradevinu).

Clanak 10.

U Elanku 34. dodaje se stavak 7. koji glasi:

(7) Gabarite i tipologiju novogradnji koje se planiraju u dodiru s matricom stare jezgre naselja,
potrebno je prilagoditi zate¢enom okruZenju kako ne bi dodlo do naru$avanja ambijentalnih
vrijednosti.

Clanak 11.

Clanak 34a.. mijenja se i glasi:

Dozvofiena je gradnja novih ifili rekonstrukeija (prenamjena) postojeéih gradevina za poslovnu,
ugostitelisko turistitku i javnu namjenu prema uvjetima istovjetnim za gradnju stambenih zgrada.



Clanak 12.

U &lanku 41. stavak 4. mijenja se i glasi:

(4) Dvojne gradevine u prostorno oblikovnom smislu podrazumijevaju dvije zasebne
poluugradene zgrade prislonjene jedna na drugu na zajednitkoj medi smjestene na dvije
gradevne Cestice. Stoga, gradevna &estica na kojoj se gradi jedinica dvojne gradevine moZe
imati povréinu minimaino 150 m?, a nadzemna gradevinska bruto povréina gradevine iznosi
najvise 300 m2. Ostali uvjeti su odredeni u prethodnim stavcima ovog &lanka.

Clanak 13.

U &lanku 58. stavei 1. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

(1) Prilikom gradnje gradevine potrebno je u $to vecoj mjeri oduvati prirodnu konfiguraciju
terena gradevne Zestice na nadin da se iskopi izvode samo radi gradnje podruma i temelja a
kosi teren ureduje kaskadno ili ostavlja u prirodnom ili zated¢enom nagibu. Teren oko gradevina,
potporni zidovi, terase i sl. moraju se izvesti tako da ne narusavaju izgled naselja, te da se ne
promijeni prirodno otjecanje vode na Stetu susjedne &estice i gradevina. Iznimno, omoguduje
se veca izmjene prirodne konfiguracije terena ukoliko je opravdano zbog potrebe gradnje
gradevine poslovne namjene i obavljanja poslovne djelatnosti na gradevnoj &estici iste.

{2) Prostor izmedu gradevnog i regulacijskog pravca u pravilu se ureduje parkovnim nasadima
I moZe se koristiti za izgradnju podzemnih instalacija | spremnika (ukljudujuéi sabirne jame i
uredaju za proCiscavanje), komunalne infrastrukture i uredenje parkirali$nin povr$ina.

(3} Prirodni teren je neizgradena povrsina zemljista (gradevne &estice) prije izgradnje. Prilikom
gradnje i uredenja gradevne &estice dozvoljena su manja nasipavanja i usjeci terena u svrhu
uredenja gradevne cestice i uskladenja zatetenog terena u odnosu na susjedne gradevinske
parcele ili pristupne prometne povrsine (izjednadavanje visina prema susjedu ili pristupnoj
prometnici). Iznimno omoguéuju se veéa nasipavanja i usjeci ukoliko je opravdano zbog potrebe
gradnje gradevine poslovne namjene i obavljanja poslovne djelatnosti na gradevnoj ¢estici iste.

Clanak 14.

U &lanku 59. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
(3) 1znimno od prethodnih stavaka 1 i 2, mogu se koristiti suvremeni oblici i materijali pri
ablikovanju poslovnih gradevina.

Clanak 15.

U &lanku 60. dodaje se stavak 7. koji glasi:
(7} Iznimno od stavka 5. mogu se Koristiti suvremeni oblici i materijali pri oblikovanju poslovnih
gradevina.

Clanak 16.

Clanak 64a.. mijenja se i glasi:

Unutar gradevinskog podrugja svih naselja uz obalu Planom se odreduje duz obalni javni
prostor od ruba obale do ruba gradevnih Gestica (u prvom redu do obale) min. irine:

. na neizgradenim dijelovima gradevinskih podrugja naselja 6,0 m
. unutar izgradenog dijela gradevinskog podrugja naselja 3,0 m

Clanak 17.

Clanak 64b. mijenja se i glasi:

(1) Naselje s pripadaju¢om lukom mora se tretirati kao jedna urbana cjelina.

(2} Za gradnju nove lutke infrastrukture ili rekonstrukciju postojece koja za posljedicu ima
nasipavanje ili drugi graditeljski zahvat kojima se bitho mijenjaju obilje2ja podru&ja (urbana
preobrazba), obvezna je izrada UPU-a uz postivanje opéih uvjeta gradnje i uredenja.



(3} U prostoru luka dozvoljena je nova gradnja i fili rekonstrukcija:

- gradevina u funkciji osnovne namjene (upravna zgrada, manje radionice za popravak i
odrzavanje manjih brodica na komunalnom vezu, istezalista i sl.

- gradevina maritimne zastite
- pratecih ugostiteljskih sadrZaja (max. povrSine 50 m? i max. visina 4,0 m)
- infrastrukturnih objekata i uredaja

- Setnice, zelene povriine, benzinske postaje, trgovine, sportsko-rekreacijske i ugostiteljske
djelatnosti te prateci infrastrukturni sustav

- potrebno je onemoguéiti negativni utjecaj na postojece i planirane plaze,
(4) Prostorni obuhvati luka posebne namjene moraju biti uskladene s postojecim volumenima
unutar matiénog naselja.

(5) Planom dozvoljena max. izgradenost zone luke je 10 % kopnene povrsine zone.

(6} Dozvoljeno je odmuljivanje luka u skladu sa prethodno izradenom Studijom odmuljivanja za
podrugje luke.

{7) Potrebno je onemoguditi negativni utjecaj na postojeée i planirane plaze.
(8) Potrebno je izgraditi ceste visoke razine usluZznosti do mjesnih trajektnih luka i do luka
posebne namjene.

Clanak 18.
Iza ¢lanka 64b. dodaju se &lanci 64.bb. i 64.bbb. koji glase:

Clanak 64.bb.

(1) Nauti¢ko sidriste je morski prostor na kojem je omoguéeno sidrenje plovnih objekata i koje je
opremljeno opremom za sigurnc sidrenje plovnih objekata.

(2) Lokacije nauti¢kih sidrista navedene su u tocki 1. Prometne i komunikacijske gradevine i
povréine ovih Odredbi, i ucrtane u kartografskim prikazima Plana (list 1. kori$tenje i namjena
povrsina i list 4. gradevinska podruéja naselja).

(3) NautiCko sidriste ne smije ugroZavati ostale luke i plovni put.

(4) Ukoliko je u lu¢kom prostoru planirano nauticko sidriste, i luka nautitkog turizma, dozvoljeno
je koristenje nautitkog sidrista do izgradnje luke nautitkog turizma

(5) Nauti¢ko sidriste moZe imati jedno ili viSe polja.

(6) Minimaina udaljenost nauti¢kog sidrista od obale je 50 metara, a iznimno moze biti i manja
ukoliko nije uz GP naselja, postojece zone ugostiteljsko-turistitke namjene ili plaZe.

Clanak 64.bbb.

(1) Uz postivanje opcih uvjeta gradnje i uredenja morskih luka za luke posebne namjene odredeni
su i posebni uvjeti:

(a) Luke nautitkog turizma

- prostorno i funkcionalno rjeSenje luke nauti¢kog turizma odreduje se UPU-om

- ukupna gradevna (bruto) povrSina svih zgrada ne moZe biti veéa od 15% povrsine
kopnenog dijela luke,

- zgrade unutar luke nautitkog turizma mogu biti katnosti najvise P+1

- visina zgrada je maksimalno 8 m

- preporuca se da morski dio lutkog podrugja (akvatorij) luke nautickog turizma zauzima do
2/3 ukupne povrsine Juke.

- nije dozvoljena izgradnja luka nautitkog turizma u kontaktu s jezgrom naselja, radi
generiranja kolnog prometa, prohodnosti obalnog prostora i o¢uvanja autentiénosti vizura

- u lu€kim prostorima s vide luka, moguce je planirati luke nauti¢kog turizma s minimalnim
propisanim uvjetima u pogledu izgradnje, uredenja i opreme



- suhe marine moguce je planirati unutar luka nauti€kog turizma i u gospodarskim zonama
unutar ili izvan naselja.
{b) Luke u funkciji marikulture

- dozvoljava se postavljanje montaZnog objekta visine do 4 m, gradevinske povréine do
30 m?, te silosa za hranjenje ribe visine u skladu s tehnoloskim procesom i smjestajem
U neposrednoj blizini kaveza.

- u svrhu priveza dozvoljava se uredenje obale do 10 m?
(c) Ribarske luke:

- sluze za prihvat i smjestaj ribarskih plovila, te su opremljene uredajima i opremom za
ukrcajfiskreaj ribarskin plovila, prostorom za manipulaciju ulovom i opskrbu ribarskih
plovila.

- ukupna gradevna (bruto) povrina svih zgrada ne moZe biti veta od 15% povrine
kopnenog dijela iuke,

- zgrade unutar ribarske fuke mogu biti katnosti najvise P+1
- visina zgrada je maksimalno 8 m

- suhi vez mozZe se planirati unutar kopnenog dijela ribarske luke radi manjih popravaka i
odrzavanja ribarskih plovila.

Clanak 19.
Clanak 84c. mijenja se i glasi;

{1} Planom se utvrduje namjena, znadaj, djelatnost i max. kapacitet morskih luka unutar
gradevinskog podruéja naselja

naselje lokacija luka otvorena za javni Luka posebne kapacitet
promet namjene
Saii uvala Sali lokainog znataja ribarska luka <200
uvala Sasdica | izdvojeni lucki bazen: -
(planirani) _ |
Zaglay uvala Triluke Zupanijskog znadaja - <500
Zman uvala lokalnog znadaja - < 200
Zmanséica
Luka uvala Luka lokalnog znadaja - < 200
Savar uvala DraZica | lokalnog znadaja - < 200
Brbin] uvala Ludina_ Zupanijskog znaéaja - <200
| Brbin] uvala Jaz lokalnog znadéaja - < 200
Dragove uvala Dumboka | lokalnog zna&aja - [ <200
Bozava uvala lokalnog znadaja - | < 200
Bozavscica
uvala lokalnog znataja — <200
Zagratina (nerazvrstana planirana) B
Soline uvata Soliséica | lokalnog znacaja - <200
Veli rat luka Veli rat lokalnog znadaja Marina < 200
(luka nautickog
_ turizma)
Uvala Drstalo lokalnog znadaja — -
(nerazvrstana planirana)
Verunié luka Verunic lokalnog znataja - < 200
Zverinac uvala Zverinac | lokalnog znadaja - < 200
PP Telaséica | uvala Mir lokalneg znataja - | < 200
| uvala Cuséica | lokalnog znadaja . - < 200

(2) Navedeni kapaciteti odnose se kumulativho za cjelovito lu¢ko podrudje (ukljudujuéii izdvojene
lu¢ke bazene), a urbanistitkim planovima uredenja ¢e se odrediti optimalni broj vezova
(komunalni vez, nauti¢ki vez, vez u tranzitu, sportski vez i dr.) ovisno o prostornim i maritimnim
uvjetima morske luke.

(3) Lucko podrugje je podrucje morske fuke, a moze obuhvaéati jedan ili vis$e morskih i kepnenih
prostora (lucki bazen) koji se koristi za obavljanje lugkih djelatnosti.



{4} Luke otvorene za javni promet imaju prioritet u lu€kom prostoru pa je planiranje luka posebne
namjene u istom lutkom prostoru moguée ukoliko se ne ugroZzava djelatnost luke otvorene za
javni promet. Za planiranje luke posebne namjene u luékom prostoru u kojem je luka otvorena za
javni promet potrebno je zatraZiti uvjete i suglasnost nadlezne lugke uprave.

(5) Vréni kapacitet za sidrista odrediti ¢e se koncesijom

Clanak 20.

Clanak 84e. mijenja se i glasi:

(1) Prilikom gradnje i uredenja cbalnog pojasa u skiopu GP naselja potrebno je

- zastititi prirodne, kuiturne, povijesne i tradicijske vrijednosti obalnog krajolika,

- planirati cjeiovito uredenje i zastitu na osnovi kriterija oCuvanja prirodnih vrijednosti i
cjelovitosti pojedinih morfolodkih cjelina,

- osigurati slobodan pristup obali i prolaz uz obalu te javni interes u koristenju pomorskog
dobra,

- saCuvati prirodne plaZe, zateCene vrijedne zelene povrdine, $ume, i ostalu autohtonu
vegetaciju

(2) U sluéaju planiranja uredenja, gradnje ifili rekonstrukcije u obainom pojasu koja za posljedicu

ima nasipavanje i/ili gradnju ili rekonstrukeiju u moru kojima se bitno mijenjaju obiljeZja podrugja,

obvezna je izrada UPU-a.

(3} Iznimno izrada UPU-a nije obvezna u sluéajevima:

. sanacije ili izvodenja radova na odrzavanju zate¢ene lucke infrastrukture i ostalog dijela
chale u zateGenom obliku
. odrZzavanja zone prirodne obale
. prihrane plaza.
Clanak 21

Dodaje se ¢lanak 65a. koji glasi:

Planiranje i gradenje na Eesticama koje neposredno granite s pomorskim dobrom ne smije se izvoditi na
udaljenosti manjoj od 25 metara u izdvojenom gradevinskom podruéju izvan naselja.

Clanak 22.
Clanak 66. mijenja se kak slijedi:

{a) stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Zone proizvodne namjene izvan GP naselja su izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja
odredena za izgradnju i razvoj proizvodnih i preradivackin pogona, zanatskih i servisnih djelatnosti,
skladignih prostora, te ostalih sli¢nih , te pratecih | pomoénih djelatnosti. U zonama oznaéene 12 planom
se dozvoljava postava fotonaponskih éelija ili uredenje sunéanih parkova za proizvodnju i preradu solame
energije kao i ostalih postrojenja i uredaja za koridtenje i preradu abnovljivih izvora energije, a sve u skladu
sa detaljnijom planskom dokumentacijom i ¢lancima 155a. do 155¢ Qdredbi iz ovog Plana.

(b} u stavku 2,. alineja 2. mijenja se i glasi:

. proizvodne zone (11, 12) uz GP naselja Sali, ukupne povrsine 7,23 ha

Clanak 23.

Clanak 66a. mijenja se i glasi:

Uvjeti za gradnju i uredenje izdvojenih gradevinskih podrugja izvan naselja proizvodne namjene su:

- minimalna veli¢ina gradevne &estice je 800 m?2

- Sirina gradevne Cestice ne moze biti manja od 18,0 m

- maksimalni koeficijent izgradenosti gradevne ¢estice je 0,4

- maksimalni koeficijent iskoristivosti gradevne &estice nadzemno je 0,7

- raksimalni koeficijent iskoristivosti gradevne &estice ukupno je 1,0

- dozvoliena visina gradevine je max 7,0 m (moguéa su odstupanja u visini pojedinih
gradevina ukoliko je to nuZno za odvijanje proizvodnog procesa)



- najmanja udaljenost gradevine od rubova gradevne &estice ne moZe biti manja od polovice
visine gradevine {H/2}, ali ne manje od 5,0 m,

- gradevine se mogu graditi na udaljenosti od nerazvrstane i lokalne ceste 5,0 m, od drZzavne
ceste 10,0 m,

- najmanje 20% povrsine gradevne gestice treba urediti parkovnim nasadima ili prirodnim
zelenilom,

- gradevna €estica mora imati pristup na prometnu povrinu §irine kolika najmanje 5,5 m

- promet u mirovanje treba zbrinuti na gradevnoj éestici prema odredbama oveg Plana,

- prilikom planiranja, projektiranja i odabira pojedinih sadrZaja i tehnologija osigurat ¢e se
propisane mjere zastite okoli$a (zastita od buke, oneéiséenja zraka, zagadivanjatlaisl) te
iskljuciti djelatnosti koje oneéiéuju okoli$ ili ne mogu osigurati propisane mjere zastite
okoliga,

- arhitektonsko oblikovanje gradevina mora se zasnivati na principima suvremenog
industrijskog oblikovanja uz upotrebu postojanih materijala i boja,

- odreduje se mogucnost rekonstrukcije postojedin sadrzaja uz ispunjenje ostalih uvjeta
odredenih ovim odredbama. Nije dopustena prenamjena postojeéih sadrZaja u sadrZaje
koji bi svojim radom na hilo koji naéin ugrozili okolis,

- odvodnja otpadnih voda mora biti rijeSena zatvorenim kanalizacijskim sustavom s
prociscavanjem, do izgradnje javne kanalizacije omogucava se koristenje postojecih
rie$enja odvodnje.

Clanak 24.

Dodaju se &lanci 66b. i 66c. koji glase:

Clanak 66.b.

(1) Postojece i planirane gospodarske zone izvan gradevinskih podrugja naselja mogu se razvijati
kao namjenski parkovi koji pored osnovnih djelatnosti sadrze i komplementarne aktivnosti:

. poslovanje

. usluge

. turizam

. trgovina i ugostitelistvo
. sport i rekreacija

. zabava

. edukacija

(2) Ukupno angazirano zemljiste osnovnih djelatnosti mora biti ve¢e od 80% ukupne povréine zone.

Clanak 66.c.

(1) Planom su utvrdeni temeljni uvjeti za smjestaj gospodarskih djelatnosti s ciljem da:

. racionalno koriste prostor,

. nisu U suprotnosti sa zastitorn okoliga,

. su energetski i prometno primjereni prostoru u kojem se planiraju,

. se osigura potrebna kolicina i sigurnost opskrbe vodom i energijom koja ne smije ugroziti
potrebe naselja i drugih djelatnosti,

. da se izvede odgovarajuca odvodnja koja mora biti prikijuéena na kanalizacijsku mreZu naselja
s pred tretmanom, ovisno o vrsti i koliCini otpadne vode, a prema vodopravnim uvjetima,

. se prilikom daljnjeg planiranja usklade interesi korisnika i osigura dovoljan prostor za razvaj,

. se ne &ire i ne lociraju u blizini zastiéenih cjelina.

(2) Zone gospodarskih djetatnosti moraju imati posebno ureden kolni ulaz u zonu i internu prometnu
mreZu i ne mogu se planirati i koristiti tako da svaka jedinica ima poseban prikljuéak na drzavnu i
Zupanijsku prometnicu.



Clanak 25.

Clanak 69. mijenja se i glasi:

(1) Planom su temeljem uvjete iz Prostornog plana Zadarske 2upanije na podru¢ju Opcine Sali
odredene slijedeca izdvojena gradevinska podrucja ugostiteljsko-turistitke namjene izvan GP naselja

ito

Tablica 27. Turistitke zone
NASELJE LOKACIJA VRSTA POVRSINA | KAPACITET
Verunié | sjeverozapad T2 3,00 300
Verunié Lu€ica (postojeca) T3 2,00 240

Veli Rat Svjetionik (postojeca) T3 2,40 280
Veli Rat Kanali¢ T2 2,00 100
Veli Rat Polje T2 4,00 200

uvala Bozavéica

Bozava (postojeca) T2 5,00 600
Dragove Paprenica T2 5,00 | 200 |
_Brbin; Utra T2 200 100
Brbinj Uvala BrbiScica T2 5,00 300
Savar | Uvala llo T2 2,00 100
Savar Uvala Ovéa T2 2,00 100

Zaglav Trstenica T3 3,00 200
Zaglav Uvala Triluke T2 5,00 300
Zaglav Eko postaja BarbaroZa T3 300 300
Sali Uvala Sascica2 T2 400 200

| Sali Rasochata T2 2,00 100
Sali Grize T2 4,00 200
Sali Uvala Dumbcka T2 3,00 200

(2) Kao prioritet utvrduje se potreba ispitivanja progirenja i nadogradnje postojecih turistickih zona

radi racionainog koridtenja prostora i postojeéih infrastrukturnih uredaja/sustava.

Clanak 26.

Dodaje se élanak 69a. koji glast:

(1) Turisticke zone mogu se planirati samo na temelju prethodno izradenog programa u kojemu je
jasno prikazana idejna koncepcija prostornog rje$enja s programskim odrednicama koje moraju

sadrzavati:

- najpovoljnije obiike sadrzaja turisticke ponude s gospodarskog stajalista,
- nosivi kapacitet prostora prema njegovim morfologkim i ekologkim karakteristikama

- odnos predloZenog riegenja prema $iroj situaciji

- racionalno povezivanje ha prometnu mrezu

- opremanie uredajima vodoopskrbe i odvodnje otpadnih voda.
(2) Pri izradi prostornog riesenja treba odabrati takve sustave koji ¢e valorizirati sve vrijednosti
okolisa s ciliern njegove pune zaétite.

Clanak 27,

Clanak 71. mijenja se i glasi:

(1) Uvjeti za gradnju i uredenje zona turisticko-ugostiteljske namjene T2:
. lokacija turistitke zone mora biti tako izabrana da ne ugro2ava funkcioniranje postojecih
naselja, te da maksimalno postuje zastiéenu prirodnu | kulturnu badtinu i krajobrazne
karakteristike prostora.
. na podrudju turistickih zona, osim stacionarnih programa turisticke hamjene mogu se smjestiti:
ugostiteljski, trgovacki, zabavni, sportsko-rekreacijski sadrzaji, sve u sklopu istoga
gradevinskog podrudja.



u turistiCkim zonama mogu se graditi slijedece gradevine:

- hoteli

- hotelska naselja

- turistiCka naselja

- auto-kampovi

nove smjestajne gradevine planiraju se na predjelima manje prirodne i krajobrazne vrijednosti,
smjedtajne gradevine te gradevine pratedih sadrZaja, potrebno je smjestajem i veliCinom, a
osobito visinom uklopiti u mjerilo prirodnog okoliga,

nove smjestajne gradevine, organizirane kao turistitko naselje, planirgju se na naelu
sukladnosti arhitektonskog izraza s elementima autchtonog urbaniteta i tradicijske arhitekture,
smjestajna gradevina moZe se planirati same izvan pojasa od najmanje 100 m od obaine crte
vrsta i kapacitet prateéih sadrzaja i javnih povrsina odreduje se proporcionalno u odnosu na
svaku fazu izgradnje smjestajnih gradevina,

jedna prostorna cjelina unutar izdvojenog gradevinskog podruéja (izvan naselja) ugostiteljsko
turisticke namjene ne moze biti veca od 15 ha.

Pianom utvrdena su podrudja unutar kojih je moguée formirati vise pojedinaénih cjelina
ugostiteljsko-turistitke namjene jedinstvenog urbanistitkog koncepta, za koje je potrebno
izraditi cjeloviti urbanisti¢ki plan uredenja,

gustoca koristenja za nova ugostiteljsko-turisticka podrucja moze biti 50-120 kreveta/ha,
maksimalna visina gradevina ugostitelisko-turistiCke namjene je 15 m. Objekti pratecih
sadrzaja mogu biti maksimalne visine od 7,0 metara.

maksimalan koeficijent izgradenosti gradevinske &estice je 0,3

maksimalan koeficijent iskoristivosti gradevinske testice je 0.8.

uz obalni pojas se moze planirati uredena ifili prirodna plaza

najmanje 40 % povrsine svake gradevinske &estice mora se urediti parkovnim nasadima i
priradnim zelenilom,

prilikem projektantskog osmisljavanija turistickin programa treba respektirati postojeée poljske
puteve, suhozide i mocire kao naslijede putkog graditeljstva. Dopustene su samo neophodne
manje korekceije radi odvijanja prometa. Preporu¢a se prirodne i stvorene vrijednosti koristiti
kao obitkovni i fizitki parametar nove strukture,

(2) Uvjeti iz ovog £lanka su ujedno i smjernice za izradu detaljnije planske dokumentacije za zonu
turistitko-ugostiteljske namjene.

(3) U pogledu infrastrukturne opremijencsti svakoj zoni iz £.69. ovih Odredbi maora se osigurati:

L ]
-2
L ]

neovisnu, kontinuiranu, kvalitetnu i dostatnu vodoopskrbu

neovisnu, kentinuiranu, kvalitetnu | dostatnu opskrbu elektriénom energijom

odvodnju otpadnih voda sa zatvorenim kanalizacijskim sustavom za progi§¢avanjem, koji
moze biti i autonoman,

prostorna cjelina ugostiteljsko-turistitke namjene mora imati cdgovarajuéi pristup na javno-
prometnu povrainu i unutar nje smjesten pripadajudi broj parkirali$nih mjesta.

Clanak 28.

Clanak 74. mijenja se i glasi:

(1) Posebni uvjeti za gradnju i uredenje turistiCko-ugostiteljskih zona T3 - kamp:

podrugja auto-kampova moraju ispuniti elemente i mjerila za kategorizaciju kampa | ili Il
kategorije

kamp (auto-kamp) planira se u izdvojenom gradevinskom podruéju izvan naselja ugostiteljsko-
turistitke namjene veliCine do 15 ha uz postivanje zatedene prirodne vegetacije, prirodnih
dijelova obale i drugih vrijednosti prostora.

prostor mora biti ograden &vrstom ogradom s jednim nadziranim ulazom uz koji je recepcija.
Mogu se urediti | pomodchi ulazi

izgradenost gradevinskog podrugja kampa nije ve¢a od 10% a koeficijent izgradenosti 0,1
smjestajne jedinice u kampovima ne mogu se povezivati s tlom, na &vrsti nadin. Unutar
prostora kampa nije dozvoljena gradnja tvrstih smjestajnih jedinica niti betonskih platformi za
smjeétaj tipskih {montaznih) smjestajnih jedinica.

jedno kamp mjesto mora osigurati smjestaj $atora, pred prostor za Sator, smjestaj vozila
srednje veliCine i okolni prostor.

po jednom kamp mjestu ili parceli potrebno je osigurati povrdinu od najmanje 60 m2.

jedno mijesto za glamping $ator mora imati najmanje povrsinu od 150 m2,

jedno mjesto za montazni objekt za smjestaj mora imati najmanju povrsinu od 150 m2.



unutar kampa mogu se planirati sportsko-rekreacijski sadrZaji i povrsine.

. objekti koji se grade za potrebne funkcije kampa mogu imati podrum i prizemlje, zavréno sa

ravnim il kosim krovom.

. najveéa dopustena visina gradevina je 7,0 m i katnost Po+P+1.
mogucée je koriStenje tavana kao skladi&nog prostora, te izgradnja podruma kao skladi$nog
prostora gabaritima i veceg od nadzemnog dijela objekta.

. dopusta se gradnja postava Cvrstog objekia za usluZivanje pi¢a, napitaka i hrane,
maksimaine povrsine 100 m2, uz koji je moguée izvesti nadstrednicu.
s dopusta se postava montaznog objekia za usiuZivanje pi¢a i napitaka.,, maksimalne

povriing 20 m2,
° najmanje 40% povriine kampa treba urediti kao parkovne nasade ifili prirodno zelenilo
. smjestajne jedinice udaljiti najmanje 25 metara od obalne crte

(2) Uvjeti iz ovog &lanka su ujedno i smjernice za izradu detaljnije planske dokumentacije za zonu

turistiCko-ugostiteljske namjene T-3.

Clanak 29.
Tablica u &lanku 75. mijenja se | glasi:
izdvojena GP sportsko rekreacijske namjene izvan naselja
naselje lokalitet | povrsina /ha/ vrsta
Sali uz naselje 0,87 R1
Luka uz naselje 0,74 T R1 i
—S;var uvala llo O 53 R1
Bozava - Sipnata - 0,39 | R1
[ Soline Saharun 2,80 | R1
Zverinac : polje 0,27 RA1
Povréine za rekreaciju izvan gradevinskog podruéja
naselje | lokalitet povréina /haf vrsta
Scline uz naselje 0,12 R2
_Ve_lirat Svietionik 1,24 R2
Clanak 30.
Clanak 76. brige se.
Clanak 31.

U &lanku 77. stavak 1. mijenja se i glasi;

(1) U zoni sportsko-rekreacijske namjene —sport R1 moZe se rekonstruirati postojeca gradevina
te graditi nova sportsko-rekreacijske i prate¢a gradevina u svrhu cjelovitog | organiziranog
obavljanja sportskih djelatnosti (sportske &kole, trening i pripreme sportaga, organizacija
takmi¢enja i sl.). Osim sportskih sadrzaja (sportski tereni, borilidta, trim staze i dr.) i prostori za
smjestaj sportasa.

Clanak 32.

U glanku 79a. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Unutar zone rekreacije (R2) izvan gradevinskog podru¢ja, moguée je izgradnja sportsko-
rekreacijskih igrali§ta na otvorenom s prateéim zgradama, uredenje $etnica, morskih plaza i
postava sanitarnih &vorova, klupa i rasvjetnih elemenata. U prostoru izvan gradevinskog
podru¢ia na kojem se namjerava graditi sportsko-rekreacijsko igraliste na otvorenom, pomoéne
gradevine mogu se planirati na predjelima manje priradne i krajobrazne vrijednosti tako da:




(a) izgradenost zgradama u obuhvatu zahvata u prostoru sportsko-rekreacijskog igrali$ta na
otvorenom nije veéa od 4%

(b) najmanje 30% obuhvata zahvata u prostoru bude uredeno kao parkovni nasadi i prirodno
zelenile,

Clanak 33.
Dodaje se élanak 79b. koji glasi:

(1) Sve planirane gradevine u zonama sportsko-rekreacijske namjene prikljugiti na sustav javne
odvodnje odmah po uspostavi sustava odvodnje i pro¢idcavanja sanitarnih otpadnih voda, a do
tada osigurati postavljanje nepropusne sabirne jame te njeno praznjenje putem oviastene osobe,

(2) Prillkom razvoja sportsko-rekreacijskih zona podrucja u najveéoj mogudoj mjeri ocuvati u
prirodnom stanju zadrzavajuéi autohtonu vegetaciju u svrhu zastite ugrozenih i rijetkih stanista i
vrsta,

Clanak 34.

Podnaslov 2.3.6.1. mijenja se i glasi: ,2.3.6.1. Uvjeti gradenja izvan gradevinskog podruéja u
prostoru ogranitenja (do 1000 m od obalne crie)*

Clanak 35.

Clanak 87. mijenja se i glasi:

lzvan granica gradevinskog podruéja, unutar prostora ogranitenja (pojas kopna udaljen od
obalne crte manje od 1000 m) moguda je gradnja gradevina za potrebe prijavljenih
poljoprivrednin gospodarstava i pruzanje ugostiteljskih i turistitkin usluga u seoskom
domacinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravnih osoba registriranih za
obavljanje poljoprivrede, i to prema slijedeéim uvjetima:

. minimalna povr§ina posjeda 3 ha na podrugju jedne jedinice lokalne samouprave (jedna ili
vise katastarskih Cestica ukupne povréine od najmanje 3 ha, s time &to gradevna Zestica
na kojoj se planira gradnja, odnosno rekonstrukcija zgrade i/ili potpuno ukopanog podruma
mora imati povréinu od najmanje 1 ha).

. maksimalna visina gradevine je 5 m

. maksimaina nadzemna povriina gradevine moZe iznositi do 400 m? u sto se ne ukljuduje
povrsina podruma, dopusta se potpuno ukopan podrum maksimalne gradevinske (bruto)
povriine do 1000 m2?;

. minimalna udaljenost gradevine od obalne crte iznosi 100 m;

. pristup gradevinskoj ¢estici moZe se rijesiti u skladu sa lokalnim uvjetima (tradicionaini
poljoprivredni putovi, Sumski putovi, protupoZarni putovi i sl.), a koji ne moraju biti
provedeni u katastarskim operatima;

. riesenje komunalne infrastrukture prema lokalnim prilikama (cisterne za vodu, zahvat
podzemne vode, sabirna jama, solari i sl.);

’ na gradevnoj &estici moguéa je gradnja otvorenog bazena ukupne bruto gradevinske
povréine do 100 m2, uredenje otvorenog parkiralista s drvoredom te uredenje ostalih
zelenih povrdina (kao parkovne ili autohtono zelenilo);

J odobrenje za gradenje moze se izdati samo na povrsinama koje su privedene svrsi,
zasadene frajnim nasadima na najmanje 70% povriine.

. gradevine iz ovog C&lanka ne mogu se graditi na osobito vrijednom i vrijednom
poljoprivrednom zemljistu, na podrugju znadajnog krajobraza (ZK) ni na zasti¢enim
podrugjima prirodne i kulturne bastine, na vrhovima brjegova, uz izvorista i sliéno, ve¢ se
grade na manje vrijednom poljopriviednam zemlji$tu i u zoni ostalo poljoprivredno to,
Sume i Sumsko zemijidte (PS), a u skladu s posebnim propisima koji ureduju nagin
koristenja poljoprivrednog i Sumskog zemljista, Kada se grade u neposrednoj blizini vrha



brijega, konaéna ukupna visina gradevina nesmije biti vi§a od vrha brijega (mjeri se kao
nadmorska visina).

Clanak 36.
Dodaje se prethodno brisani élanak 88. koji glasi:

U prostoru ograni€enja izvan gradevinskog podruéja moZe se planirati;

. rekonstrukcija postojece zgrade kojom se ne povedava veliéina zgrade {vanjski gabariti
nadzemnog | pedzemnog dijela).

. gradnja pomocéne zgrade i druge gradevine na gradevnoj &estici postojede zgrade koje se
prema posebnom propisu grade na gradevngj Cestici postojede zgrade bez gradevinske
dozvole.

. gradnja i rekonstrukcija gradevina koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjedtaj izvan
gradevinskog podrugja, ukljuujudi i infrastrukturu za potrebe urbane sanacije.

Clanak 37.

Dodaje se prethodno brisani élanak 89. koji glasi:

(1) Na poljoprivrednim povriinama izvan naselja mogu se smjestiti proizvodni poljoprivredni pogoni i
farme prema posebnim uvjetima iz ovih odredbi | drugih propisa.

(2) Poljoprivredne farme se grade izvan gradevinskih podruéja naselia kada uvjetni broj grla ima
nepovoljan utjecaj na kvalitetu Zivljenja u naselju ili njihov tehnologki proces zahtijeva smjestaj
pratecih gradevina uz poljoprivredne i druge negradive povrsine.

(3) Gradevine namijenjene poljopriviednoj proizvodnji (poljodjelska proizvodnja, stofarska |
peredarska proizvodnja, prerada poljodjelskih i stotarskih proizvoda) mogu se graditi na povréinama
ha kojima se ta djelatnost obavlja. Ove gradevine ne mogu se graditi na osobito vrijednom i vrijednom
poljoprivrednom zemljidtu, na podrugju znacdajnog krajobraza (ZK) i na zasticenim podrugjima
prirodne i kulturne bastine, na vrhovima brjegova, uz izvoridta i sliéno, veé se grade na manje
vrijednom poljoprivrednom zemljistu i u zoni ostalo poljoprivredno tlo, Sume i $umsko zemljiste (PS).
Kada se grade u neposrednoj blizini vrha brijega, konaéna ukupna visina gradevina nesmije biti viéa
od vrha brijega (mjeri se kao nadmorska visina).

(4) lzvan gradevinskog podrudja, na poljoprivrednom zemljistu 1. i Il. bonitetne klase iznimno se moze
planirati izgradnja gospodarskih gradevina u funkceiji obavianja poljoprivredne djelatnosti:

. gradevine za pohranu poljoprivrednih strojeva i alata, te poljoprivrednih proizvoda, kao i
gradevine za ¢uvanje voénjaka i vinograda mogu se graditi na poljoprivrednom zemijistu losije
kvalitete, povrgine 2000 m? i veéim, i to kao prizemnice, brutto razvijene povrsine do 30 m?,
visine vijenca 3 m, kamenog zida, dvostresnog krova, prekrivenog kamenim plogama ili kupom
kanalicom. Moraju biti udaljene od ograde najvise 2 m i najmanje 1000 m od obalne linije.

. gradevine za sklanjanje stoke i peradi (Stale) - mogu se graditi na poljoprivrednom zemijistu
loSije kvalitete, povrsine ovisno o broju stoke i peradi, ne moraju biti prikijutene na objekte
infrastrukture. Moraju biti udaljene od obaine crte najmanje 300 m.

. gradevine za uzgoj stoke i peradi (farme, peradarnici) - mogu se graditi na poljoprivrednom
zemljistu loSije kvalitete, velidine ovisno o broju stoke, odnosno peradi, uz obveznu
infrastrukturnu opremljenost, i udaljenost od obalne linije najmanje 300 m.

. maksimalna izgradenost katastarske Sestice moZe biti 40%, a gradevine se mogu graditi na
udaljenostima od gradevinskih podrudja, prikazanim u slijedeéoj tablici:

Stoka krupnog Udaljenost Etoka sitnog Udaljenost |Perad Udaljenost

zuba (komada) (m) uba (m) (komada) {m)
(komada)

ido 150 200 do 200 100 do 1000 100

150-350 300 200-750 200 1000-5000 200

preko 350 500 preko 750 300 preko 5000 300

(5) Na vodozastitnim podrucjima farme se mogu planirati u skladu s vazeéim Pravifnikom o uvjetima
Za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista,



Clanak 38.

Clanak 90. mijenja si i giasi:

Zapremnina cisterne za vodu moze biti maksimalne 100 m3, sa naplavnom povrinom 150 m?
ukljudujuci i povrsinu cisterne za vodu. Cisterne se grade kao potpuno ukopane. Pokrov cisterne
Za vodu | naplavne povrsine treba biti poplo¢an kamenim plogama i udaljena od obalne crie
najmanje 100 m.

Clanak 39.

U &lanku 91. stavak 1. i 2. mijenjaju se i glase:

(1) Gospodarske gradevine u funkciji poljoprivredne i stodarske i peradarske proizvodnje, farme
smatra se funkcionalno povezana grupa gradevina s pripadajuéim zemljiStem, prvenstveno
namijenjena poljoprivrednoj, stoarskoj i peradarskoj proizvodnji, te se izgraduju izvan gradevinskog
podruéja naselja.

(2) U sklopu farme je moguce graditi slijedeée gradevine:
osnovne gospodarske grafevine za potrebe biline, stofarske i peradarske proizvodnie,
¢uvanje domacih Zivotinja i skladistenje poljoprivrednih proizvoda i sliéne gradevine,

- gospodarske gradevine za potrebe pakiranja poljoprivrednih proizvoda koji se pretezno ili u
cijelosti proizvode na farmi;

- pomocne gradevine (garaze, spremista poljoprivrednih strojeva, alata i sl.).

Clanak 40.

Dodaje se Clanak 91a. kaoji glasi:

(1) U ciliu razvoja seoskog turizma i omoguéavanja prerade i pohrane poljoprivrednih proizvoda
dozvoliava se izgradnja samostalnih stambeno-gospodarskih gradevina ifili kompleksa na
poljoprivrednim povr§inama nizeg boniteta i u zoni ostalog poljopriviednog i $umskog zemljista (PS).
Prije bilo kakve izgradnje potrebno je utvrditi bonitet poljoprivrednog zemljista na kojem je planirana
izgradnja gradevina. Navedene gradevine nesmiju se graditi na poljoprivredno zemljiste boniteta P1
il P2,

(2) Stambene i gospodarske gradevine u prostornom smislu moraju saginjavati funkcionalnu cjelinu
uz racicnalno koridtenje prostora. Nije dozvoljena disperzna gradnja, ve¢ je moguce formirati
Jedinstveno i cjelovito podrucje gradnje stambenih | gospodarskih gradevina u kojima se mogu pruati
ugostiteljske i turisticke usluge seoskog turizma.

(3} Uvjeti za gradenje gradevina iz stavka 1. ovog ¢lanka u prostoru izvan ograni¢enja {vise od 1000
m udaljenosti od ohaine crte):

* max. visina gradevina je 5,0 m

. max broj etaza je 3

. max katnost je Po+P+1

. max povréina podruma je 1000 m2

o max gradevinska bruto povrsina nadzemnih etaza uvjetovana je velitinom posjeda

prema sljedeéim kriterijima:
na povréinama cd 2.0 ha -10.0 ha
1,56% povrsine uz uvjet da max. dozvoljena povrsina ne prelazi 500 m?2

na povréinama vecim od 10.0 ha
1,5% povréine uz uvjet da max. dozvoljena povréina ne prelazi 3000 m2

(4) Stambene jedinice u funkciji agroturizma smatraju se pomoénim gradevinama, pa
nije dozvoljeno njihovo izdvajanje iz kompleksa.

{5) Za izgradnju gradevina za preradu | pohranu poljoprivrednih proizvoda (uljare, vinski
podrumi, suare i sl.) iznimno su moguéa odstupanja od dozvoljene visine ukoliko
tehnoloski proces to zahtijeva.

(6) Mogucnost izgradnje gradevina na poljopriviednim povriinama podrazumijeva
bavljenje poljoprivredom kao registriranom osnovnom djelatnoséu, te se provedbeni akt
prate¢ih sadrZaja u funkciji agroturizma moze izdati iskljuéivo registriranim subjektima



koje obavljaju poljoprivrednu djelatnost na poljoprivrednom gospodarstvu, a obuhvaca
sljedec¢e organizacijske oblike; obiteljsko poljoprivredne gospodarstvo, obrt registriran
Za obavljanje poljoprivredne djelatnesti ili pravna oscba registrirana za obavljanje
poljoprivredne djetatnosti. Odobrenje za gradenje moze se izdati samo na povréinama
koje su privedene svrsi, zasadene trajnim nasadima na min 70% povriine.

(7) tznimno od prethodnog stavka, za farme koje razvijaju stoéarstvo kao primarnu
poljoprivrednu granu, veli¢ina posjeda, ukoliko se radi o pagnjatkim povrinama, raéuna
se na nacin da je 1ha pasnjaka = 0,25 povrsine zasadene trajnim nasadima.

Clanak 41.

Podnaslov 2.3.6.3. mijenja se i glasi: ,2.3.6.3. Uvjeti za gradnju ostalih poljoprivredno
gospodarskih gradevina (staklenici, plastenici i drugo)*

Clanak 42.

Dodaje se &lanak 95¢. koji glasi:

(1) Sumske povrsine u gradevinskom podrudju sluZe u funkeiji zelenila kao park-8ume i zastitno
zelenilo. Sumske povréine u gradevinskom podrudju ne mogu se sjedi ili prenamijeniti, te ih treba
uredivati u skladu sa sumskogospodarskom osnovom.

(2) Pojas u &irini od 50 m od ruba Sume ne smije se izgradivati. Gospodarenje Surnama i Sumskim
zemljistem podrazumijeva gospodarske udinke i odrzavanje biologke raznolikosti, te ostalih uvjeta
koji omogucuju ekologke i drustvene funkcije 3uma. Dijelovima $uma uz more i vodotoke gospodarit
¢e se uvazavajuci osjetljivost prostora.

Cianak 43.

U Glanku ©8. stavak 2. brise se.

Clanak 44.

Dodaje se ¢lanak 28a. kaji glasi:

(1) Gradevine u funkciji gospodarenja Sumama mogu se graditi uz uvjete koji slijede:;
° najveca gradevinska {bruto) povriina gradevine moze biti 150 m?

. visina gradevine moze biti najvise 6,00 m,

o dozvoljena katnost je Po+P+1

(2) Gradevine iz prethodnog stavka ovog &lanka ne mogu se graditi na udaljenosti manjoj od 100 m
od obalne crte.

Clanak 45.

Clanak 109. mijenja se i glasi:

(1) Na grafitkom prikazu Plana (list br. 1 Koristenje i namjena prostora) ucrtane su zone
marikulture, koje se temeljiem Pravilnika o kriterijima o pogodnosti dijelova pomorskog dobra za
uzgoj riba i drugih morskih organizama razlikuju prema vrstama i to:

“ zona Az — podrugja u kojima marikultura ima visoki prioritet, ali se dozvoljavaju i druge
djelatnosti

uzgoj ribe: Zverinac. Na ovim lokacijama dozvoljava se i uzgoj $koljkasa u polikulturi s
ribom, u skladu s vazeéim propisima za uzgoj §koljkaga.

kapacitet uzgoja odredit ¢e se posebnim propisima koji ureduju zastitu okoli$a i prirode.

- zona Aj — podrudja u kojima se pod odredenim uvjetima dozvoljavaju ogranieni oblici
marikulture i u kojima ona sluzi kao dopunski sadrZaj drugim dominantnim djelatnostima
(2) U zoni Az i A3 za uzgoj ribe u koli¢ini vecoj od 100 tona obvezna je izrada Studije utjecaja na

okolis {SUQ), a za uzgoj ribe u koli¢ini manjoj od 100 tona ako je udaljenost izmedu dva
uzgajali$ta manja od 1 km.



(3) Kapaciteti pojedinih lokacija na kojima ¢e se odvijati uzgoj u koli¢inama za koji je obvezna
izrada SUOQ, utvrdit ¢e se putem postupka procjene utjecaja na okolis.

(4) Uzgoj na otvorenom moru planiran je izvan navedenih zona jugozapadno od vanjskih,
pucinskih otoka, na udaljenosti cca 2-3 km od obale. Za primjenu navedenih tehnologija potrebno
je izraditi Plan koristenja zone.

(5) Unutar uzgajalidta na podrugju svih zona dozvoljeno je obavljanje i drugih kamplementarnih
gospodarskih djelatnosti (turistitki obilazak uzgajali$ta, organizirano ronjenje na uzgajalistu,
degustacija i prodaja proizvoda, skladistenje vina na morskom dnu i sliéno).

(8) Unutar prostora ograni¢enja ZOP-a se ne moZe planirati uzgoj plave ribe.

(7) Lokacijsku dozvolu za pojedino uzgajaliste ribe unutar planom utvrdenih zona na pomorskom
dobru moguce je ishoditi temeljem prostornog riesenja kojim ée se potvrditi uskladenost odabrane
lokacije s posebnim propisima koji ureduju kriterije o pogodnosti dijelova pomorskog dobra za
uzgoj riba i drugih morskih organizama, te posebnim propisima zastite okoliga i zaétite prirode.
(8) Lokacijsku dozvolu za pojedino uzgajaliste za uzgoj $koljkaga unutar planom utvrdenih zona
moguce je ishoditi temeljem prostornog riesenja kojim ée se potvrditi uskladenost odabrane
lokacije s posebnim propisima koji ureduju sigurnost hrane, standard kakvote voda,
razvrstavanje uzgojnih podrucja za Skoljkade u razrede koji podlijezu sluzbenoj kontroli hrane
zivotinjskog podrijetla, te posebnim propisima zastite okoliga i zadtite prirode.

(9) U zonama za marikulturu gdje nije planirana izgradnja luke dozvoljeno je graditi priveze za
plovila koja se koriste u marikulturi i to na nacin da duZina obale koja se koristi ma2e bitido 1,3
puta vedéa od ukupne duzine plovila na uzgajalistu.

{10} Osim uzgoja riba i $koljkasa, u svim zonama se omogutuje i uzgoj drugih morskih
organizama.

Clanak 46,

U &lanku 112. dodaje se stavak 2. koji glasi:

(2) Kao temelj provodenja integralnog upravijanja nuzno je provoditi Program pracenja stanja okolida
I onetiscenja obalnog podrugja Zadarske Zupanije $to podrazumijeva izradu Programa kriterija za
pojedine djelatnosti koje ¢e se edvijati u prostoru i za njihovu medusobnu uskladenost, a sve u skladu
s mjerama koje propisuje Studija koriStenja i zatite mora i podmorja i postojeéa zakonska regulativa.

Clanak 47.

U glanku 114. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Planom se dozvoljava izgradnja objekata gospodarskih djelatnosti unutar GP naselja uz uvjet da
njihovo funkcioniranje ili sadr2aji nisu u koliziji sa stanovanjem kao osnovnoem namjenom prostora ili
na bilo koji drugi nadin umanjuju kvalitetu stanovanja — nisu buéni ili emitiraju neugodne mirise i
plinove. Gospodarske djelatnosti u naseljima moraju biti visokih razina usluga i novih tehnologija.

Clanak 48.

Clanak 116. mijenja se i glasi:

(1) U GP naselja mogu se planirati zone ugostiteljsko-turistitke namjene kroz izradu planova uzeg
podrugja, i kada iste nisu odredene ovim Planom. Unutar navedenih zona mogu se graditi: hoteli,
hotelska naselja, turisticka naselja, turisticki apartmani i lieilisne vrste s prateéim sadrzajima, uz
primjenu uvjeta koji slijede:

. ukupna povrsina podruéja (zone) odredenog za ugostitelisko turisticku namjenu unutar naselja
ne moZe biti veéa od 20 % gradevinskog podrugja tog naselja

. lokacija turistiCke zone mora biti tako izabrana da ne ugroZava funkcioniranje postojecih naselja,
te da maksimalno postuje zasti¢enu prirodnu i kulturnu bastinu i krajobrazne karakteristike
prostora

. novu turistitku izgradnju poticati u veé postojeéim zonama

. nova gradnja planira se u neizgradenim dijelovima postojeéih zona samo kao kvalitativna i

kvantitativna dopuna postojece turisticke ponude s visom kategorijom smjestajnih gradevina i
pratecih sadrzaja (sportsko-rekreacijski, ugostiteljski, usluzni, zabavni i sliéni) uz osobito
izrazene planske mjere poboliganja infrastrukiure i zastite okolisa

. kod rekonstrukcije postojecih ili izgradnje novih gradevina odrediti viu ili visoku kategoriju
smjestajnih kapaciteta uz osiguranje visoke kvalitete prostora za pratece sadraje i uredenje



javnih povrsina, a strukturu smjestajnih kapaciteta usmjeravati u hotelske kapacitete vise ili
visoke kategorije

. nove smjestajne gradevine usitnjene strukture (turisticka naselja, apartmani ) planiraju se na
nacCelu sukladnosti arhitektonskoeg izraza s elementima autohtonog urbaniteta i tradicijske
arhitekture

. vrsta i kapacitet prate¢ih sadrzaja i javnih povr§ina odreduje se proporcionalno u odnosu na
svaku fazu izgradnja smjestajnih kapaciteta

. prostorna ¢jelina ugostiteljsko-turistitke namjene mora imati odgovarajuéi pristup na javno-
prometnu povriinu i unutar nje smjesten pripadajuéi broj parkiralinih mjesta

. smjestajna gradevina s pripadajuc¢im zemljiStem u gradevinskom podrugju naselja unutar

povrsine odredene za ugostiteljsko-furistitku namjenu planira se izvan postojecih javnih
povriina uz obalu
. za novoplanirane zone najmanje 40% svake gradevne &estice ugostiteljsko turistitke namjene
mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo, kod postojecih zona primjena ovog
uvjeta obavezna je u slutajevima izgradnje u svrhu poveéanja kapaciteta ifili promjene
koncepcije i organizacije postojece zone
planiranjem osigurati slobodan i nesmetan javni pristup i prolaz uz obalu.
maksimaini koeficijent izgradenosti je 0,3,
maksimalni koeficijent iskoriStenosti nadzemno je 1,2 a ukupno je 1,8
minimalna $irina ¢estice je 20 m,
najvisa visina hotelske zgrade je 12 m (2Po+S+P+2), apartmanske zgrade 7 m (Po+S+P+1) a
ostalih prateéih zgrada 6 m {Po+S+P+1).

(2) Pojedinaéne gradevine za smjestaj i boravak gostiju mogu se planirati u zonama mjesovite
- preteZito stambene namjene. Gradevina za smjestaj i boravak gostiju koja se planira u
gradevinskom podrudju naselja moze imati najvide 50 kreveta. Uz pojedinaéne gradevine za
smjestaj i boravak gostiju, mogu se planirati i prateci ugostiteljski sadrZaji te sadrZaji za sport,
zabavu i rekreaciju, a mogu se graditi uz sljedeée uvjete:

- najmanja povrsina gradevne ¢estice je 1000 m2

— najvida izgradenost gradevne Cestice je kig 0,3
- koeficijent iskoristivosti nadzemno je 0,9 i ukupni koeficijent iskoristivasti je 1,5

- dozvoljena katnost je Po+(S ili P}+2, visine do 10 m (11,5 m na terenima nagiba veéeg
od 12%).

- udaljenost od susjedne gradevne ¢estice najmanje 3 m
- udaljienost gradevinskog od regulacijskog pravca je najmanje 5 m,

- gradevine za smjestaj i boravak gostiju moraju imati uredeno najmanje 30% gradevne
Cestice kao parkovne ili prircdne zelene povrdine.

- primjenjuju se odrednice koje vrijede za stambene, cdnosno stambeno-poslovne gradevine,
ako ovim Prostornim planom nije drukgije propisano

- u sastavu gradevine za boravak i smjestaj gostiju mogu se planirati i gradevine u funkciji
osnovne namjene (do 30% ukupne (bruto) gradevne povrSine svih gradevina na jednoj
gradevnoj Gestici).

(3} Kod prenamjene postojece zgrade u ugostiteljsko-turistitku namjenu u staroj ili u povijesnoj
jezgri naselja ne primjenjuju se uvjeti iz prethodnog stavka, ve¢ se primjenjuju opéi uvjeti koji
vrijede za jezgru naselja.

Clanak 48.

U ¢lanku 116c. stavak 1. alinegja 2. mijenja se i glasi:
- max. dozvoljen broj smjestajnih jedinica (apartmana) unutar jedne gradevine za smjestaj i
boravak gostiju je 6, bez dodatnog poslovnog ili stambenog prostora

Clanak 50.
U ¢lanku 121. stavak 1. tocka 9. mijenja se i glasi:

. maksimalna visina gradevine je 9,0 m. Gradevine iz ovog &lanka mogu se obraditi sukladno
funkciji gradevine.



Clanak 51
U &lanku 131 stavak 2. mijenja se i glasi:

(2) Javne razvrstane ceste na podrugju unutar granica cbuhvata Plana su;
- drzavne ceste.

- D109 Veli Rat~ Brbinj - Sali, duzine 41,97 km,
- D124 Brbinj {trajektna luka — D109), duzine 1,74 km,
- D125 Zaglav (trajektna luka — D109}, u duZini od 1,12 km

- 2upanijske ceste;

- 26059 (Luka - D109), duzine 0,89 km,
- ?6060 (Zman — D109}, duZine 1,12 km,
- £6271 (D109 - Teladcica), duZine 4,85 km

- lokalne ceste:

- L 83041 Verunié — Soline D109, duzine 1,20 km,

- L 83216 Veli Rat (svjetionik Veli Rat) — D109, 3,45

- L 63043 Soline (L 63041) - nerazvrstana cesta, duZine 0,72 km,
- L 63044 BoZava (nerazvrstana cesta— D108, duZine 3,52 km,

- L 83092 Dragove (luka —D109), duzing 1,9 km,

- L 63095 Savar (D109 - crkva »Sv. Pelegrina«), duzine 1,07 km,
- L 83135 Zaglav (nerazvrstana cesta -- D109), duZine 0,62

- L 83215 Sali (D109 — Mala Proversa), duZine 6,85

Clanak 52.
U &lanku 134. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Na dionicama postojecih javnih cesta mogudéa su pobolj$anja tehnickih elemenata, pri ¢emu se to
ne smatra promjenom trase.

Clanak 53.
U ¢lanku 135. dodadju se stavei 3, 4, 5, 6 7 koji glase:

(3) U ciliu provedbe potrebno je detaljnije razraditi polozaj koridora u prostoru, t. izraditi potrebnu
dokumentaciju uvaZavajuéi temeljna planska usmjerenja o poloZaju koridora.

{(4) Unutar koridora, nije dozvoliena nikakva gradnja do realizacije ceste u cijelosti prema projektnoj
dokumentaciji. Nakon realizacije ceste okolni prostor koridora prikljudit ¢e se susjednoj planiranoj
namjent.

(5} Rekonstrukcija raskrifja na mreZi drZavnih cesta s ciljem povecanja razine usiuge odvijanja
prometa na njima provedit ¢e se u skladu s prometnim potrebama, tehnitkim i prostornim
mogucnostima, te za njih nije potrebna izmjena Plana. Naéin povecéanja razine usluge na postojeéim
raskrizjima (semafor, rotor, denivelacija kao i oblikovanje raskrizja na planiranim cestama odredit ¢e
se kroz izradu studijsko - projektne dokumentacije planiranih zahvata.

(6) Planom su definirani okvirni koridori planiranih cesta i nagelna dispozicija évoriéta / raskrizja.

(7) Za pojedine planirane zahvate ucrtane u Plan potrebno je izvesti dodatna istraZivanja u ciliu
utvrdivanja tocnih koridora kroz izradu studijske i projekine dokumentacije. Koridori se definiraju kao
planski i usmjeravajuci te manje izmjene na trasama u tijeku izrade daljinje projektne dokumentacije
ne smatraju se neuskladenoséu s Ptanom.

Clanak 54.
(1) U &lanku 138. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Radi osiguranja prometa i sigurnosti ljudi temeljem Zakona o cestama Sirine zastitnih pojaseva
javnih cesta, i to od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa ceste sa svake strane iznosi



(2) U istom &lanku stavak 2. mijenja se i glasi:

(2} Za gradnju objekata i instalacija na javnoj cesti ili unutar zastitnog pojasa javne ceste, potrebno je
prethodno zatraZiti uvjete Hrvatskih cesta d.o.o. kada se radi ¢ drzavngj cesti i Zupanijske uprave za
ceste ako se radi o Zupanijskoj i lokalnoj cesti, a sve u skiadu sa Zakonom.

Clanak 55.

U &lanku 140. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Za planirane prikljucke na javne razvrstane ceste i rekonstrukciju postojecih prikljudaka
potrebno je izraditi projektnu dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i
izgradnju priklju€aka i prilaza na javnu cestu te ishoditi suglasnost nadleZne uprave za ceste.

Clanak 58.

U ¢lanku 141. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Na drzavne i Zupanijske ceste nije dozvoljen direktan pristup sa gradevinske ¢estice, ved se
pristup izgraduje kao poseban prikljuéak na cestu na koji se ima vezati &to je moguée vide
gradevinskih Cestica, osim u gradevinskom podrudju naselja kada drZavna ili Zupanijska cesta
predstavlja ulicu.

Clanak 57.

U &lanku 142. stavak 5. mijenja se i glasi:

(8) U slutajevima iz prethodnog stavka, 8irina se odreduje u skladu sa stanjem na terenu, ali ne moze
biti manja od 3.0 m za jednosmjerne i 4.0 m za dvosmjerne ceste s time da treba omoguditi na
udaljenostima od 100 m mogucnosti mimoilazenja postavom ugibali$ta. Unutar povijesnih jezgri
promet je potrebno je prilagoditi njihovom mijerilu te karakteru i obimu poslovnih djelatnosti
prilagodavajuci uvjete prometa u mirovanju za stanovnike povijesne jezgre.

Clanak 58.

Clanak 143. mijenja se i glasi:

(1) Na javnoj pjesackoj povréini (plodniku ili trgu) ispred zgrade u &ijem se prizemlju nalazi trgovasko-
poslovni-ugostiteljski sadrzaj, moZe se dozvoliti kalendarski ograni¢eno koridtenje vanjskog pred
prostora u svezi sa sadrzajem iz prizemlja zgrade, ali uz uvjet da se osigura prolaz za pjesake u
najmanjoj §irini od 1,6 m, cdnosno 0,80 m ako postojece stanje ne omogucéava vecu $irinu, s obje
strane kolnika, ako povrsina sije¢e logitan pjesadki potez. Ova odredba mora se poétivati prilikom
dono$enja opéinske odluke o Korigtenju javnog prostora.

(2) Svaka gradevna Cestica mora Imati osiguran prikljuéak na kolno pjesacku povrsinu. Pristup na
prometnu povréinu ostvaruje se neposredno ili preko nerazyrstane ceste, povréine u viasnistvu
vlashika gradevne Cestice ili preko povréine na kojoj je osnovano pravo sluZnosti prolaza u svrhu
pristupa do gradevne Cestice (duZine ne vide od 50 m i najmanje $irine 3,5 m.
(3) Kolno-pjesackim povrsinama smatraju se:
- postojece ceste i pristupni putovi,
- ceste i pristupni putovi za koje je izdana gradevinska dozvola
- ceste i pristupni putovi evidentirani u katastarskom operatu
- ceste | pristupni putovi koji se u naravi koriste, a nisu evidentirani u
katastarskom operatu
- ceste i pristupni putovi koje se planiraju na temelju provedbenih dokumenata
prostornog uredenja ili projekine dokumentacije, a prema uvjetima iz Plana

(4) Pristupni putovi su prometne povrsine kojima se omoguéuje pristup od ceste do gradevnih gestica
zgrade, a koriste se kao kolno-pjeSatke povrdine. Minimalna Sirina pristupnog puta je 3.0 m.
Maksimalna duZina pristupnog puta je 100 m Na jedan pristupni put dozvoljeno je prikljuéenje max.
tri gradevne testice

{5) Regulacijski pravac se odreduje:

- za postojece ceste I pristupne putove &irine u skladu sa uvjetima Plana,(za koje nije planirano
prosirenje) regulacijski pravac je rub ceste ili pristupnog puta.



- kod planiranih cesta ili pristupnih putova za koje je izdana gradevinska dozvola regulacijski
pravac odreduje se prema projektom odredenom rubu ceste ili rubu pristupnog puta,

- kod postojecih cesta, &ija Sirina je manja od planom propisanog minimuma koje u naravi postoje,
a za koje je planirano prosirenje te su u kartografskom prikazu Plana prikazane kao planirane -
potrebno je osigurati prostor za prosirenje postojece ceste, na nagin da se minimalna udaljienost
regulacijskog pravca od osi postojece ceste odmakne za pola §irine planirane ceste,

- kod cesta ili pristupnih putova koje su ucrtane ifili izvedene u skladu izradene projekine
dokumentacije regulacijski pravac je rub ceste ili pristupnog puta

- kod postojeéih cesta ili putova &ija Sirina je manja od planom propisanog minimuma na
udaljenosti od min.2,50 m od osi ceste (uz uvjet da postoji stvarna moguénost ostvarenja
priklju¢ka na prametnu povrsinu)

(6) Za Gradevne Cestice zgrade, iz prethodnog stavka koje su &eone (do kojih vodi postojeca cesta

ili pristupni put koji zavréava na tim ¢esticama - slijepa cesta), dozvaljava se priklju¢enje na postojedu

kolno-pjeSacku povrsinu ukoliko je Sirina te povréine minimalno tri metra i pod uvjetom da nije planiran

njezin nastavak

{7) Unutar jezgri naselja i na otodi¢u Lavdara gdje nije moguce ostvariti kolni pristup, ili na otocima

na kojima ne postoje prometnice niti su iste planirane, mogude je ishoditi akte za gradenje na

gradevnoj estici zgrade do koje je osiguran samo pjesacki pristup, Sirina kojeg zavisi o zateéenom

stanju na terenu.

(8) Zbog neusktadenosti katastarskih podloga sa stvarnim stanjem na terenu, prikljuéak gradevne
testice zgrade definira se projektnom dokumentacijom zgrade u skladu sa stvarnim stanjem na
terenu, a prema uvjetima iz Plana

Clanak 59.
Clanak 147. mijenja se i glasi:

Promet u mirovanju rjeSava se javnim ili privatnim parkiralidtima/garaznim prostorom. Postojedi
deficiti parkirali$nog prostora nadoknaduju se postupnom gradnjom javnih parkiralita/garaza. Za
cjelovito izgradena podruéja naselja (stare jezgre) izgradnja javnih parkirali$ta/garaza rjeava se na
rubnim podrugjima. Na otocima bez prometnica nema obveze smjestaja prometa u mirovaniju.

Clanak 60.

U élanku 148. stavak 1. alineja 10. mijenja se i glasi:

. groblja -~ minimalno 4 PM. Iznimno, kada se groblje nalazi u jezgri naselja ili neposredno uz
jezgru naselja, nema obveze za osiguranjem parkirnih mjesta.

Clanak 61

U Clanku 153. stavak 4. briSe se. Dosada$nji stavak 5. postaje stavak 4.

Clanak 62.
Dodaje se &lanak 153a. koji glasi:

(1} Nove trase dalekovoda, gdje je moguée, potrebno je kablirati unutar prometnih Koridora, u
supratnom tehni¢ko rjedenje dalekovoda izvesti na nadin da se ptice i $i$misi zastite od kolizije i
elektrokucije u skiadu s najnovijim znanstvenim i struénim smjernicama, preporukama i posebnim
uvjetima zastite okelida i prirode.

(2) Prilikom projektiranja dalekovoda maksimalno koristiti postojece infrastruktume koridore, izbjedi
fragmentaciju manjih Sumskih kampleksa (§umskih enklava) i narugavanje zastitnih funkcija uma.

(3) Nakon izgradnje dalekovoda zastititi novonastali Surnski rub sadnjom autohtonih vrsta §umskog
drveca i grmlja navedenih u Sumskogospodarskom planu za predmetnu gospodarsku jedinicu.

(4) U suradnji sa struénjacima — ornitolozima, na projektnoj razini, odabrati najpovoljnije trase
dalekovoda koji se ptaniraju unutar ili u blizini POP podrugja na naéin da se izbjegnu mogudéi znaéajni
kumulativni negativni utjecaji na ciline vrste ptica.

(5) Prilagoditi trase dalekovoda i drugih elektroenergetskih objekata na natin da prolaze na sigurngj
udaljenosti od speleolo$kih objekata unutar ekologke mreZe koji kvalificiraju za ciljni stanigni tip 8310
te podzemno sklonite ciljnih vrsta SiSmisa, kako bi se izbjegli negativni utjecaji uslijed moguéeg
narusavanja stanisnih uvjeta u speleolo$kim objektima tijekom izgradnje i koristenja.



Clanak 63.
Clanak 154. mijenja se i glasi:

(1) Transformatorska stanica mora imati kolni pristup s javne povréine. Ako se grade kao samostaine
gradevine obvezno je krajobrazno uredenje okolisa. Udaljenost transformatorske stanice od
regulacijskog pravca iznosi najmanje 3.0 m, a od granice gradevne Zestice (mede) najmanje 1.0 m.
(2) Transformatorske stanice se mogu izvesti i u sklopu novih gradevina.

(3) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukeije postojeéih elektroenergetskih gradevina, trase iz Plana
se mogu korigirati radi prilagodbe tehni¢kim rjedenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na
terenu.

(4) Ukoliko se pokaZe potrebe za dodatnom kolicinom elektritne energije, dozvoljava se izgradnja
transformatorske stanice unutar povréina bilo koje namjene éto se nece smatrati izmjenom ovog
Piana.

{5} U sluCaju neizbjeznog premjestanja nadzemnih i podzemnih vodova ili krizanja, odnosno
priblizavanja, potrebno je pribaviti odgovarajucu projektnu dokumentaciju za investitora HEP prema
tehniCkom rieenju dogovorenom s HEP-ODS-om i za nju ishoditi potrebne dozvole.

Clanak 64.

U élanku 155. dodaju se stavci 7 i 8 koji glase:

(7) Postojec¢i dalekovodi napona 35 kV mogu se rekonstrukeijom, po njihovim postojeéim trasama i
pripadnim koridorima, ukoliko postoje tehnicke pretpostavke izvedivosti, precblikovati u dalekovode
ili kabele vie naponske razine 110 kV i povecane prijenosne moéi (2x110 kV), a da se pri tome
njihove trase, na pojedinim dijelovima ovisno o zatedenoj razvijenosti i stanju prostora mogu kroz
postupak pribavijanja prethodnog misljenja/rje$enja o potrebi ili izostanku potrebe ishodenja akata
za gradnju prilagoditi novom stanju prostora i rekonstruiratifizgraditi sukladno tehni¢kim propisima
koji reguliraju nacin i uvjete izgradnje elektroenergetskih gradevina.

(8) Moguca su odstupanja u pogledu rjesenja trasa planiranih dalekovoda i rezerviranih lokacija za
transformatorske stanice utvrdenih ovim Planom radi uskladenja s cestama, promjenama nastalim
uslijed tehnologkih inovacija i dostignuéa, te se u sluéaju nastupa takvih razloga nece smatrati
izmjenama ovog Plana.

Clanak 65.

Iza ¢lanka 155. dodaje se podnaslov koji glasi: 5.4.1. Energia iz alternativnih izvora

Clanak 66.

Iza podnaslova iz prethodnog &lanka dodaju se &lanci 1553, 155b i 155¢ koji glase:

Clanak 155.a
(1) Uz konvencionalne nacine proizvadnje elektritne energije Planom se omogucava koristenje
obnovljivih izvora energije, ovisno o energetskim i gospodarskim potencijalima pojedinih podruéja.

(2) Pod obnovljivim izvorima energije podrazumijeva se energija sunca, energija vode, energija iz
biomase, energija iz bioplina, gectermalna energija i dr.

(3) Gradevine koje koriste obnovljive izvore energije grade se ekoloski prihvatljivim tehnologijama,
postujuci zadane mjere zastite okoli$a, $to se potvrduje provodenjem postupaka propisanim
Zakonom o zaétiti okoli$a (ocjena o procjeni utjecaja zahvata na okoli§ i/ili procjena utjecaja zahvata
na okolis).

¢lanak 155.b

(1) Planom se omogucava koristenje sunteve energije izgradnjom fotonaponskih solarnih elektrana.

(2) Mogucnost izgradnje solarnih elektrana temelji se na preliminarnoj analizi opravdanosti izgradnje
postrojenja | mogucénosti prikljutka na elektroenergeisku mresu.
(3) Smjernice i uvjeti za smjestaj solarnih elektrana:

(a) solarne elektrane moguée je planirati unutar izdvojenih gradevinskih podrugja proizvodne
namjene izvan naselja i u gradevinskirm podrucjima naselja unutar zona proizvodne namjene
kao iskljucivih ili osnovnih sadrzaja zone ili u kombinaciji s drugim sadrZajima



(b) solarne elekirane nije dozvoljeno graditi na osobito vrifednom poljoprivrednom zemijistu (P1) i
vrifednom obradivom zemlfistu (P2) te povr§inama pod viSegodisnjim nasadima koji su dio
tradicijskog identiteta agrikulturnog krajolika. lznimno, dozvoljava se izgradnja solarne
elektrane u sklopu poljoprivrednog proizvednog kompleksa i povréina u obuhvatu sustava za
navadnjavanje iskljuivo za vlastite potrebe istih

(c} solarne elektrane nije dozvoljeno graditi na povrsinama pokrivenim visokim $umama, niskim
sumama i Sumskim kulturama, ve¢ ih je moguée realizirati na degradiranim Sumama (makiia,
garig, 8ikara, ibljak})

(d)  solarne elektrane planirati izvan infrastrukturnih koridora.

{e) solarne elekirane koje se planiraju na otocima i u priobalnom dijelu ne smiju biti vidljive s
obalnog pojasa i s mora.

(4) Planom se dozvoljava i planiranje solarnih sustava definiranih Pravilnikom o jednostavnim i
drugim gradevinama i radovima.

Clanak 155.c

(1) Posebni uvjeti i mjere ublaZavanja utjecaja sclarnih elektrana na sastavnice i éimbenike ckoliga
te ciljeve otuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske mreze slijede:

(@) naprostoru solarnih elektrana nije dozvoljeno skladitenje tvari Stetnih za ckoli§ (toksiéne tvari,
hidrauliéna ulja, plinove, maziva, PVC materijale, materijafe podlozne koroziji i dr.) kao ni
skladistenje drugih vrsta otpada.

(b) nakon prestanka rada solarne elektrane predmetna podrudje potrebno je urediti u skladu sa
propisima zaétite okolida i mjerama utvrdenim elaboratom zastite okoli$a u postupku ocjene o
procjeni utiecaja zahvata na okoli§ ifili studijom o utjecaju zahvata na okoli§ u postupku
prociene utjecaja zahvata na okolis

(c) oborinska voda sa solarnih panela mozZe se prikupliati u spremiste za pohranjivanje kisnice
koje se moze nalaziti izvan obuhvata solarne elektrane ukoliko ¢e se koristiti za javne potrebe
(vatrogasna voda, napajanje stoke, navodnjanje, i sl.)

{(d) prilikom projektiranja i izgradnje podruéja za solarne elektrane, osigurati udaljenost od
spelecloskih objekata dovoljnu da nije ugroZzen pristup, statika unutar i u okruZenju
speleolodkog objekta, stanidni uvjeti i koridtenje Zivotnog prostora za floru i faunu, kao |
sigurnost ljudi u blizini objekta.

(e)  kroz razradu tehnickog rjeenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati o¢uvanije
vegetacije ispod i izmedu redova solarnih panela unutar obuhvata zahvata elektrane.

(f) u postupku razvoja projekta solarne elektrane prioritet stavljati na odabir najbolje dostupne
tehnologije izvedbe fotonaponskih modula koji omoguéuje $to nizi stupan] odbljeska.

(@) nakon prestanka rada solarne elektrane izvréiti bioloSku sanaciju povrsina koje su bile pod
panelima i prostor vratiti u prvobitnu namjenu (ostalo poljoprivredno tlo, $ume i $umsko tlo) na
temelju posebno izradenog projekta hiclodke sanacije.

(h)  odrzavanje podstojne vegetacije provoditi biologkim ili mehanigkim metodama, bez koristenja
kemijskih metoda.

{i) sprijeciti eroziju u podnoZju solarnih elektrana sadnjom niske vegetacije koja se odrzava
mehanickim i biologkim metodama. Solarne panele ne tretirati agresivnim kemikalijama.

{i) na projektnoj razini osigurati tehnitka rjedenja za prevenciju erozije na sumama i Sumskom
zemijistu.

(2) Povezivanje, odnosno prikljutak planiranih obnovljivih izvora energije na elektroenergetsku mrezu

sastoji se od: pripadajuce trafostanice smjestene u granicama obuhvata pianiranog obnovljivog

izvora i prikljucnog dalekovoda/kabela na postojedi ili planirani dalekovod ili na postojeéu ili ptaniranu

trafostanicu.

(3) Totno definiranje trase prikljuénog dalekovoda/kabela bit ée ostvarivo samo po dobivenim
pozitivnim uvjetima od strane ovlastenog elektroprivrednog poduzecaltvrtke (operator prijenosnag
sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadieZnosti mjesta prikljucka (DV i TS)
visokog ili srednjeg napona i prihvaé¢enog Elaborata moguénosti prikljuéenja na mre2u.



Clanak 67.

Dodaje se ¢lanak 157b. koji glasi:

(1} Razvoj radio-komunikacijskog sustava, te ostalih oblika uspostave veza temeljit ¢e se na $to boljoj
pokrivenosti prostora Zupanije s TV i radio signalom, sustavom pokretnih komunikacija, prijenosom
veza i podataka uz postivanje uvjeta gradenja koji su zakonom propisani za takve vrste gradevina.

(2) Preporuéeno je da viSe korisnika koristi zajedni¢ku elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu i
povezanu opremu radi zastite okoli$a i racionainog karistenja prostora. Gradevine i radijski koridori
odasiljata i veza prikazani su na karti 2.1. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI; posta, telekomunikacije i
energetski sustav.

{3) Antenski prijemnici/predajnici te televizijske, radijske i ostale postaje u pravilu se postavljaju izvan
naselja, na izdvojenim lokacijama s osiguranim kolnim pristupom. Ukoliko nije moguée odrediti
fokaciju izvan naselja koja odgovara tehni¢kim uvjetima, moguée je njihovo postavljanje na rubnim
neizgradenim dijelovima gradevinskog podrugja.

(4) Pri postavljanju antenskih prijamnika/predajnika, radijskih i ostalih stanica potrebno je:

(a)  osobito voditi ratuna o uskladenosti lokacija u blizini i unutar postojeéih naselja s krajobraznim
i stvorenim vrijednostima prostora.

(b) ne postavijati ih u neposrednoj blizini (uzoj i $iroj zastitnoj zoni) gradevina ili kompleksa
zasti¢ene kulturne bastine

(c)  zaédtititi obalni pojas namijenjen rekreaciji;

(d) osigurati udaljenosti od postojecih gradevina u skladu s propisima i normativima;

(e) zastititi zone prirodnih § kulturnih dobara;

(i  saduvati kvalitetu vrijednih vizura.

(9) Za svaku izgradnju na trasi RR koridora ili u njegovoj biizini potrebno je utvrditi uvjete izgradnje u
odnosu na ograni¢enja koja uvjetuje RR koridor. Gradevine koje su vise od 35 metara trebaju ishoditi
suglasnost za njihovo lociranje u odnosu na RR koridore.

Clanak 68.

Clanak 158. mijenja se i glasi:

(1) Lokacije za izgradnju samostojeéih antenskih stupova i baznih stanica namijenjenih pokretnoj
telefoniji (GSM | UMTS) odreduju se u skladu s kartografskim prikazom 2. INFRASTRUKTURNI
SUSTAV! u mjerilu 1:25000, te da ispunjavaju slijedeée opée uvjete:

- ne remete vizure, osobito tradicijske vizure naselja i karakteristicnih elemenata krajobraza
- izvan zona zastite prirode i spomenika kulture

- izvan uZeg obalnog pojasa namijenjenag rekreaciji

— na udalienosti od postojeéih gradevina u skladu s propisima i normativima.

{2) Elektronitku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu treba koristiti vise korisnika radi
zastite okolida i racionalnog koristenja prostora.

(3) U kartografskom prikazu 2. INFRASTRUKTURN! SUSTAVI u mijerilu 1:25000 odredene su
aktivne lokacije i planirane zone elektronitke komunikacije za smjestaj samostojeceg antenskog
stupa radijusa 1000 do 1500 m unutar kojeg je moguée locirati jedan stup.

(4) U postupku ishodenja potrebnih odobrenja za gradnju potrebno je postivati uvjete:

(a)  minimalna udaljenost antenskih stupova od gradevinskog podrugja naselja je 500 m

(b} ne planirati smjestaj samostojeéih antenskih stupova na podrugjima zastiéenim temeljem
Zakona o zastiti prirode, a posebice na podrugjima zastienim u kategoriji posebni rezervat te
ostalim kategorijama ukoliko zasti¢eno podrugje obuhvaca malu povrsinu

() ukoliko je zbog postizanja osnovne pokrivenosti nemoguée izbje¢i planiranje i izgradnju
samostojecih antenskih stupova na zasti¢enom podrucju isti se trebaju planirati rubno odnosno
na nacin da se izbjegnu istaknute i krajobrazno vrijedne lokacije i vrhovi uzvisina

(d)  na prostoru velikin zasticenih podrucja planirati minimalni broj stupova koji omogucéavaju
pokrivenost

(e) tipski objekt za smjestaj opreme freba projektirati na nagin da se koriste materijali i boje
prilagodene prostornim obiljeZjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi {Zbukana
procelja, dvostresnii krov prekriven crijepomi dr.)



{f)  na novoj lokaciji samostojecéi antenski stup treba bitl takvih karakteristika da moZe prihvatiti
vide operatera

(9) ukoliko je na planiranoj lokaciji veé izgraden samostojeéi antenski stup koji ne moze prihvatiti
druge operatere novi stup se moZe graditi na udaljenosti koja minimalno utjeée na krajobraz

(h) za planirane samostoje¢e antenske stupove na podrugju ekolodke mreze, koji sami ili sa
drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj na podruéje ekologke mreze treba ocijeniti,
sukladno Zakonu o zastiti prirode, njihovu prihvatljivost za ekologku mreZu odnosno na ciljeve
otuvanja tog podrudja ekolodke mreze

{i) prilikom odredivanja podrugja za izgradnju gradevina elekironigkih pokretnih komunikacija
potrebno je postivati posebne uvjete od interesa obrane vezano za zone posebne namjens i
zastitne i sigurnosne zone vojnih cbjekata

()  temeljem Zakona o poljoprivrednom zemljistu osobito vrijedno (P1) i vrijedno obradive tlo (P2)
ne moze se koristiti u nepoljoprivredne svrhe, osim kad nema nize vrijednog poljoprivrednog
zemljista, kada je utvrden interes RH za gradnju objekata koji se prema posebnim propisima
grade izvan gradevinskog podruéja, te pri gradnji gospodarskih gradevina namijenjenih
iskljucivo za poljoprivrednu djelatnest i preradu poljoprivrednih proizvoda

(5) Za zastitu nepokretnih kulturnih dobara odredene su dodatne mjere zastite:

(a) na svim lokacijama na prostoru Zadarske Zupanije na kojima su veé izgradeni samostojedi
antenski stupovi, a za koje je potrebno dokazati legalitet aktom za gradnju i uporabu u skladu
sa zakonom, u postupku utvrdivanja legaliteta potrebno je od nadleZnog konzervatorskog
odjela ishoditi potvrdu da nije doslo do devastacije kulturnog dobra.

(b) samostojeéi antenski stupovi ne smiju se graditi u blizini podruéja urbanih, poluurbanih i
ruralnih cjelina, arheolodkih i etnografskih lokaliteta, te u uZoj i &iroj zoni zasticenih
pojedinatnih spomenika graditeljstva, graditeliskih sklopova, te kulturnog i kultiviranog
krajolika

(c) potrebno je izbjegavati 8ira podru¢ja evidentiranih i registriranih arheologkih lokaliteta i
krajobraznih vrijednosti,

(d) prije utvrdivanja mikrolokacije za izgradnju elektronitke komunikacijske infrastrukture i
povezane opreme na samostojedim antenskim stupovima unutar podrugja elektronitke
komunikacijske zone, potrebno je provesti struénu analizu odnosa gradevine prema
evidentiranim i zasti¢enim kulturnim dobrima. Struéna analiza ukljuuje arheologki pregled
terena i izradu konzervatorske podloge, a prethodi izdavanju posebnih uvjeta. Temelfjem
provedene analize i dostavijenih podataka, nadiezni konzervatorski odjel oditovat ée se o
mogucnosti izgradnje samostojeéeg antenskog stupa na predvidenoj lokaciji.

(6) Unutar gradevinskin podrudja naselja ukoliko se na zadovoljavajuéi nadin ne moZe pokriti
planiranc podrugje signalom, a Sto se dokazuje dokumentacijom za ishodenje odgovarajuteg
odobrenja te uz prethodnu suglasnost nadleznog tijela jedinice lokaine samouprave, za odredivanje
detaljnog poloZaja samostojeceg antenskog stupa, primjenjuju se sljededi uvjeti:

- samostojeci antenski stup ne graditi unutar podrudja pretezito stambene namjene

- samostoje¢i antenski stup ne graditi na prostorima namijenjenim za zdravstvene socijaine,
predskolske | $kolske sadrzaje

- ukoliko je neophodno graditi samostojeéi antenski stup unutar gradevinskog podrudja,
prioritetno  odabrati smjestaj unutar podrugja gospodarske, komunalno-servisne,
infrastrukturne i sl. namjene

- min. horizontalna i vertikalna udaljenost baznih stanica od svih zgrada je 100 m
- postivati zatedene prirodne vrijednosti | ograni¢enja

- postivati karakteristiéne i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijentaine vrijednosti
- dozvoljena je izgradnja $tapnih stupova visine do 30 m

(7) Pri odabiru lokacija za antenske prihvate u blizini $kola, dje&jih vrtica, bolnica i sliénih ustanova,
potrebna je postivati sigurnosnu preventivnu udaljenost od 400 m.

(8) U cilju preventivne zastite stanovnistva, jakost elektri¢nog polja (E) ne smije premasiti 6,1 V/im, a
ukupna gustoca toka snage (8) 66 mW/m2 na ¢itavom podruéju obuhvata Plana.

{9) Dozvoljava se postavijanje elektronitke komunikacijske infrastrukture | povezane opreme na
postojecim gradevinama (antenski prihvat) u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba odredenih
posebnim propisima kaji propisuju posebne uvjete prilikom ishodenja lokacijske dozvole.



Clanak 69.

Clanak 159. mijenja se i glasi:

(1) Ovim Planom se utvr@uje potreba osiguranja dovoljnih koligéina vode za lokalno stanovnidtve |
turisticku potrodnju. U ostvarenju toga potrebno je kao dugoroéan program povezati Dugi otok i
Zverinac na regionalni vodovedni sustav Zadarske Zupanije.

(2) Vodoopskrbne sustave izgraditi sa svim prate¢im vodnim gradevinama te primjenom kriterija
racionalnog koristenja postojecih sustava vodoopskrbe, &to podrazumijeva rijeSenje distribucije u
okviru minimuma dopustenih gubitaka vode, svodenje potrosnje vode na stvarne potrebe
komunalnog standarda i dr.

{3) Planirani novi kapaciteti vodoopskrbe mogu se spajati na veé izgraden sustav pod uvjetom da se
pritom ne ugrozi vodoopskrba postojeCeg sustava, a u protivnom potrebno je izvriti
rekonstrukgcijufizgradnju  postojeéeg sustava sukladno potrebi i namjeni novih veodoopskrbnih
kapaciteta,

Clanak 70.

U &lanku 161. stavak 4. mijenja se i glasi:

(4) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcija postojecih gradevina vodovodne mreze (cjevovodi |
povezane vodne gradevine), iste se mogu graditi i drugadije u odnosu na kartografski prikaz Plana, i
to zbog prilagodbe tehniCkim rieSenjima, imovinsko pravnim odnosima i stanju na terenu.

Clanak 71.

Dodaje se ¢lanak 161a. koji glasi:
(1) Minimalne &irine zastitnih koridora (os cjevovoda je sredina koridora) vodoopskrbnih cjevovoda
su:
{a) zacjevovode @ 400 rnm najmanje 10 m
(b)  za cjevovode @ 350 mm najmanje 9 m
) zacjevovode @ 300 mm najmanje 8 m
) zacjevovode @ 250 mm najmanje 7 m
(e) zacjevovode @ 200 mm i manje od 200 mm najmanje 6,5 m
)
)

(2) Minimalne udaljenosti drugih sadrzaja u odnosu na cjevovod:

temelji ¢vrstih ili montaZnih stambenih i posiovnih gradevina od osi cjevovoda moraju biti
udalieni najmanje:

. 4,00 m za cjevovode o 500 mm i @ 400 mm

. 3,75 m za cjevovode @ 350 mm

. 3,50 m za cjevovede @ 300 mm

. 3,25 m za cjevovode @ 250 mm i @ 200 mm

. 3,00 m za cjevovode profila manjeg od 200 mm

(b) Temelji ogradnih zidova ili ograde bez temelja od osi cjevovoda moraju biti udaljeni najmanje:

(a

. 1,25 m za cjevovode @ 350 mm - o 500 mm
. 1,0 m za cjevovede @ 200 mm - & 300 mm
® 0.75 m za cjevovode profila manjeg od 200 mm

{c) Stabla (drvoredi) od osi cjevovoda moraju biti udaljeni najmanje:
. 3,0 m za cjevovade @ 500 mm

. 2,75 m za cjevovode @ 400 mm

. 2,5 m za cjevovode @ 350 mm

° 2,25 m za cjevovode g 300 mm

® 2,0 m za cjevovode @ 250 mm

. 1,75 m za cjevovode @ 200 mm

. 1,5 m za cjevovode profila manjeg od 200 mm



(3) Iznimno se cjevovodi mogu postavijati i na manjem razmaku od postojecih ograda ili njihovih
temelja, odnosno stabala, ali se uvjeti izvedenja moraju propisati projektnom dokumentacijom, uz
suglasnost nadleznog poduzeca.

Clanak 72.

Clanak 162. mijenja se i glasi:

(1) Ako na dijelu gradevinskog podrugja na kojem ée se graditi gradevina postoji vodovodna mreZa
opskrba vodom riedava se prema mjesnim prilikama.

(2) Treba koristiti lokalna izvoridta koja do sada nisu dovoljno ispitana i u cijelosti iskoristena, a uz
postojeca aktivna izvoridta, a zbog blizine u cdnosu na potroSatka mjesta mogu se koristiti za
vodoopskrbu  uz  relativno  male  trofkove  eksploatacije.  Najznaéajnija lokalna
vodocrpilista/vodozahvati su Zmansko polie (Malo i Velo jezero). Vodocrpiliste/vodozahvat Bozava
je u fazi istrazivanja ili u priduvi. Nakon provedbe adekvatnih istraZnih radova na svim do sada
nedovoljino istrazenim potencijalnim izvorigtima, te utvrdivanjem potreba za ostvarenjem eventualnih
umjetnih akumulacija moraju se izraditi osnovna koncepcijska rjesenja distribucije vode i novelirati
postojeci planovi vodoopskrbe. Male vodne resurse treba uvesti u ukupni sustav vednog
gospodarstva (sva izvoriSta prikazana u karti 3.1. uvjeti koridtenja i zastite prostora; uvjeti koristenja).
(3) Naselie Savar snabdijeva se putem izgradenog vodoopskrbnog sustava koji trenutno sluZi za
punjenje mjesnih i privatnih gustimi putem vodo nosca, nakon izgradnje vodovoda do naselja Savar
taj dio vodoopskrbne mreZe postaje dijelom vodoopskrbnog podsustava Savar - Brbinj (uvala llo).
{4)okacijskim uvjetima za izgradnju stambenih gradevina, kada se iste grade u podrugju gdje nema
vodovodne mreZe odreduje se obvezatna izgradnja cisterni.

{5) Dalinjom izgradnjom kapaciteta (narocito turistikih) moze se pristupiti tek po osiguranju dostatnih
koli¢ina vode biic u vodoopskrbnom sustavu, bile alternativno {gusterne, vodo nosci i sl.), a detalje
treba uskladiti sa nadleznim komunalnim poduzeéem.

{6) U gradevinskim podrugjima turisti¢ko-ugostiteljske namjene nije moguca izgradnja smjestajnih
gradevina, ako ne postoji moguénost prikljutka na vodovodnu mrezu, osim ako nije drugadije
odredeno planom nizeg reda (autonomna opskrba—obvezatna gradnja cisterni).

(7) Naprave koje sluze za opskrbu vodom moeraju biti izgradene i odrzavane prerma postojedim
propisima. Te naprave moraju biti udaljene i s obzirom na podzemne vede locirane uzvodno od
mogucih zagadivaca kao &to su: fekalne jame, gnojista, kanalizacijski vodovi i okna, otvoreni vodotoci
ili bare i sliéno.

(8) Gdje je to moguée mjesne mreze moraju biti prstenaste.

Clanak 73.

(1) Dodaje se &lanak 162a. koji glasi:

(1) Zastitu posiojecih i buduéih javnih vodocrpilista provoditi odredivanjem zona sanitarne zastite
uvaZzavajucl prostorni raspored zona sanitarne zastite iz hidrogeoloskih elaborata za izvoriste
Bozava,

{2) Za sve postojece i planirane zahvate (djelatnosti) unutar zone sanitarne zastite izvorista za pice
koji su ograniceni ili zabranjeni temeljem vaZeceg Pravilnika o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne
zastite, moraju se primijeniti odredbe istog, odnosno svih buduéih zakonskih | podzakonskih akata te
Odluka vezanih za vodozaétitne zone. Potencijaine lokacije takvih zahvata prikazane u ovom Planu
nisu kona¢ne i dozvoljene ukoliko ne udovoljavaju gore navedenam uvijetu.

(3) Za zahvate koji nisu u vodozastitnim zonama, ali mogu imati nepovoljan utjecaj na vode maoraju
se primijeniti sva ogranitenja i mjere zastite sukladno odlukama i uvjetima donesenim u posebnim
upravnim postupcima putem nadleznih ministarstava odnosno Hrvatskih voda.

(4) Podzemne vode &tite se na nadin da se;

(a) sustavno prati kakvoéa vode na slivnom podrudju,
(b} ureduju postojeca i planirana vodocrpilista,

{c)  ureduju vodotoci, a posebno bujice,

(d} odreduju prostori za skladi$tenje opasnih i otpadnih tvari i saniraju postoje¢a odlagalista
otpada,

(e} izgraduju sustavi za prikupljanje, proti§¢avanje i odvodnju otpadnih voda,
(i  povezuju vodoopskrbni sustavi u cjeloviti regionalni sustav.



{2) Dosadasnji ¢lanak 162a. postaje &lanak 162b.

Clanak 74.

Clanak 163. mijenja se i glasi:

(1) Ovim Planom se utvrduje, u cilju postizanja optimalnih rezultata u zastiti, prvenstveno vrlo

osjetljiva akvatorija, potreba primjene suvremene tehnologije koja se sastoji u izgradnji mjedovitih

kanalizacijskih sustava za &itav prostor, odnosno gradevinska podrudja.

(2) Svi planirani sustavi odvodnje moraju imati uredaje za proci§é¢avanje tako izvedene da se u more

ispusta mehani¢ki proéi&éena voda,

(3) Obzirom na dispoziciju naselja i gradevinskih podruéja medusobno udaljenima, sustavi ¢e morati

biti odvojeni, pojedinaéni za svako naselje i turistitku zonu.

(4) Za planiranje izdvojenog gradevinskog podrudja (izvan naselja) i povréina unutar naselja

ugostiteljsko-turisti¢ke i sportske namjene, medu ostalim potrebno je odvodnju otpadnih voda rijesiti

zatvorenim kanalizacijskim sustavom s proci§é¢avanjem.

{8) Planirani novi kapaciteti sustava odvodnje mogu se spajati na ve¢ izgraden sustav pod uvjetom

da se pritom ne ugrozi postojedi sustav, a u protivnom potrebno je izvrditi rekonstrukcijufizgradnju

postojeceg sustava sukladno potrebi i namjeni novih kapaciteta. Za naselja odnosno gradevine koji

ne¢e modi biti ukljugeni u sustav javne odvodnje ili do njihovog ukljudivanja u sustav, moguéa je

realizacija pojedina¢nih objekata s prihvatom otpadnih voda u vodonepropusne sabirme jame i

odvozom putem ovlastenog pravnog subjekta ili izgradnjom vlastitih uredaja za progiséavanje

otpadnih voda prije upustanja istih u teren putem upojnih bunara cdgovarajuéeg kapaciteta na samoj

gestici,, a sve ovisno o uvjetima na terenu te uz suglasnost i prema uvjetima Hrvatskih voda.

(6) Industrijski pogoni obvezni su za svoje otpadne vode izgraditi viastite sustave i uredaje ili ih putem

predtretmana dovesti u stanje mogudeg prihvata na sustav javne odvodnje. Za gradevine koje imaju

izrazen poja¢an udio masnoda u otpadnim vodama (npr. restorani) potrebno je prije prikljutka na

javni sustav odvodnje ugraditi odgovarajuci mastolov — gravitacijski skupljaé ulja.

(7) Vige gradevina koje ¢ine jedinstveru i funkcionalnu cjelinu mogu imati jedinstveni uredaj za

progis¢avanje uz pribavljene uvjete nadleznog tijela za zbrinjavanje otpadnih voda. U tom slugaju

vlasni&ki odnosi moraju biti pravno reguiirani prije uporabe gradevine.

(8) Vodonepropusna sabirna jama ili uredaj za progis¢avanje otpadnih voda mora se ugraditi prema

uvjetima Hrvatskih voda i prema uvjetima koji slijede:

(@)  mora biti izveden nepropusno za okolni teren

(b)  moze biti smjesten u zastitnom pojasu prometnice uz suglasnost tijela koje upravlja cestom.

{c)  odrubova gradevne ¢estice mora biti udaljen najmanje 1,0 m

{(d) mora biti omoguéen kolni pristup radi ¢idéenja. izuzetak &ine povijesne jezgre naselja, stare
jezgre i gusto izgradeni dijelovi naselja kada nije moguce osigurati kolni pristup zbog zateéene
okolne izgradnje

(9) Komunalni mulj, kao ostatak nakon primarnog pro¢is¢avanja voda treba prikupljati i organizirati

njegovu cbradu i doradu na jednom mjestu.

(10) Potrosaci koji na javni sustav odvodnje otpadnih voda prikljuguju svoje otpadne vode Eija je

kvaliteta razii¢ita od standarda komunalnih otpadnih voda (tehnoloske otpadne vode) obavezni su

izvrsiti pred tretman svojih otpadnih veda do standarda komunalnih otpadnih voda.

(11) Onecistene oborinske vode s radnih, manipulativnih, prometnih, parkirali&nih i sliénih povrdina

procistiti na propisani nagin (putem odgovarajucih sustava pro¢i§éavanja oborinskih onegiséenih

voda) prije dispozicije.

Clanak 75.
Clanak 164. mijenja se i glasi:

(1) Zadtita od Stetnog djelovanja povremenih bujiénih vodo tokova kada moze doéi do
plavijenja, ispiranja, podrivanja ili odronjavanja zemljista i drugih slidnih $tetnih pojava, te
posredno do ugroZavanja Zivota i zdravlja ljudi i njihove imovine, te poremeéaja u vodnom
rezimu, ¢e se provoditi izgradnjom zastitnih i regulacijskih vednih gradevina, odnosno
tehni€kim i gospodarskim odrzavanjem vodotoka, vodnog dobra i regulacijskih i za&titnih
vodnih gradevina koje se provodi prema programu uredenja vodotoka i drugih voda u okviru
Plana upravljanja vodama.



(2) Tehnitke mjere zastite od Stetnog djelovanja voda su:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

redovito obavljanje svih potrebnih radova gospodarskog i tehnickog odrzavanja
vodotoka, vodnog dobra i vodnih gradevina (nasipi, ustave, crpne stanice itd)
sanacija svih $teta na vodotocima, vodnam dobru i vodnim gradevinama,

rieSavanje problema zastite od poplava u sklopu visenamjenskih sustava (izgradnja
visenamjenskih akumulacija | distribucijskih vodnih gradevina, te upravljanje i
koordinacija upravljanja istim tijekom velikih voda)

sustavno gradenje i odrZavanje regulaciiskih i zastitnih vodnih gradevina za zaétitu od
erozije

revitalizacija zapustenih i o8te¢enih, te gradenje novih sustava melioracijske odvodnje
uskladenih sa potrebama i moguénostima poljoprivrednih proizvodada

redovito odrZavanje revitaliziranih ili novih osnovnih melioracijskih objekata za
odvodnju (lateralni kanali, crpne stanice, odvodni tuneli).

(3) Planske preventivne mjere zastite od Stetnog djelovanja voda su:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

rieSavanje problema vodnog dobra, razgraniCenje vodnog dobra (uknjiZzba i unos u
prostorne planove), sustavno pra¢enje stanja na vodnom dobru

izrada i sustavno vodenje katastra voda, vodnog dobra i vodnih gradevina unutar
informacijskog sustava voda

uskiadenost i dostupnost katastara drugih sfuzbi u sustavu obrane od poplava (katastar
ekstremnih hidrolo8kih pojava, katastar stanja erozije i protuerozijskih mjera, itd.)

izrada karata podru¢ja podloZnih poplavama prema raznim kriterijima (vjerojatnost
pojave, trajanje poplave, vréni protoci itd.). Do izrade navedenih karata keristiti
oznacene zone u Karti 3.1. uvjefi koristenja i zastite prostora: uvjeti keristenja,

izrada karata rizika za podrudja podioZzna poplavama na temelju procjene rizika od
Steta (gustoda i tip naselja, vrste objekata, industrija, poljoprivreda)

izrada i prihvaéanje plana obrane od poplava za jedinstveni sustav voda na temelju
karata podrugja podloZnih poplavama

provedba mjera operativhe obrane od poplava
informiranje i obrazovanje stanovni$tva o poplavama i na¢inima ogranitavanja $teta

ograni¢avanje koridtenja podru&ja podloZnih poplavama kroz prostorno-planske i druge
dokumente.

{4) Mjere poboljSanja sustava prognoziranja i sustava dojavijivanja su:

(a)
(b)
(c)

unapredivanje sustava autorskih meteoroloskih i vodomjernih postaja
unapredivanje sustava meteoroloskih i hidrologkih prognoziranja

omogucavanje 8to lak3e dostupnosti | nesmetane dostupnosti izmjerenih |
prognoziranih podataka svim nadleznim sluZbama u realnom vremenu preko razvijenog
informacijskog sustava,

(5} Mjere zadrzavanja vode na slivu su:

(a)

(b)

(c)

smanjivanje vrinih protoka poplavnih valova reaktiviranjem bivsih poplavnih povrsina i
obnovom vodotoka

odgovarajuce koriStenje zemljiSta, zakonska zastita poplavnih podrugja i nadzor nad
njihovim koristenjem

sudjelovanje u radovima poSumljavanja slivnih povréina i u ostalim zatitnim
protuerozijskim radovima.

(6) U svrhu tehnitkog odrzavanja te radova gradenja treba osigurati inundacijski - zastitni
pojas minimalne §irine:



(a) 5,0 mod gornjeg ruba korita ostalih buji¢nih vodotoka i odvodnih kanala, ednosno ruba
¢estice javnog vodnog dobra.

(7) Ovisno o veli€ini i stanju uredenosti vodotoka ili objekta, irina inundacijskog - zastitnog
pojasa moZe biti i manja, ali ne manja od 3,0 m, a &to bi se utvrdilo vodopravnim uvjetima za
svaki objekt posebno.

(8) U inundacijskom - zastitnom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se
moze onemoguéiti izgradnja i odrzavanje vodnih gradevina, na bilo koji nagin umanjiti
protoénost korita i pogorSati vodni rezim, te povecati stupanj ugroZenosti od stetnog
djelovanja vodotoka.

(9) Posebno i iznimno se inundacijski pojas moZe smanijiti, ali to bi trebalo utvrditi posebnim
vodopravnim uvjetima za svaki objekt posebno. Svaki vlasnik, odnosno korisnik abjekta ili
parcele smjestene uz korito vodotoka, ne smije izgradnjom predmetne gradevine ili njenim
spajanjem na komunalnu infrastrukturu umanjiti propusnu moé¢ vodotoka, niti uzrokovati
eroziju u istom, te za vrijeme izvodenja radova ne smije niti privremeno odlagati bilo kakay
materijal u korito vodotoka.

(10) Postojeca neregulirana Kkorita povremenih bujiénih vodotoka | oborinskih kanala
potrebno je regulacijskim radovima povezati i urediti na nagin da se u kontinuitetu sprovedu
oborinske i druge povrsinske vode do ulijeva u more, a sve u skladu s vodopravnim uvjetima
i ostalim aktima i planovima predvidenim Zakonom o vodama. Projektno rje$enje uredenja
korita sa svim potrebnim objektima, maksimalno smjestiti na ¢esticu ,javno vodno dobro® iz
razioga izbjegavanja imavinsko-pravnih sporova kao i razloga prilagodbe uredenja vaZeéoj
prostorno-planskoj dokumentaciji, a koje ¢e istovremeno omoguditi siguran i blagovremen
protok voda vodotoka, te odrZzavanje i ¢idcenje istog. Dimenzioniranje korita treba izvréiti za
mjerodavnu protoku dobivenu kao rezultat hidrologkih mjerenja ili kao rezultat primjene neke
od empirijskih metoda.

(11) Popre&ni prijelaz pojedinog objekta linijske infrastrukture preko korita vodotoka po
mogucnosti je potrebno izvesti iznad u okviru konstrukcije mosta ili propusta. Mjesto prijslaza
izvesti poprecno ili po moguénosti $to okomitije na uzduznu os korita. Ukoliko instalacije
prolaze ispod korita, investitor je duzan mjesta prijelaza osigurati na nacgin da je uvude u
hetonski blok ¢&ija ¢e gornja kota biti 0,50 m ispod kote reguliranog ili projektiranog dna
vodotoka. Kod nereguliranog korita, dubinu iskopa rova za kanalizacijsku cijev treba
usuglasiti sa stru¢nom sluZzbom Hrvatskih voda. Na mjestima prokopa obloZenog Korita
vodotoka ili kanala, izvrsiti obnovu obloge identiénim materijalom i na isti nagin. Teren
devastiran radovima na trasi predmetnih instalacija i uz njihovu trasu, dovesti u prvobitno
stanje kako se ne bi poremetilo povriinsko otjecanje.

Clanak 76.
Clanak 164a. brige se.

Clanak 77.
U &lanku 165. dodaje se stavak 4. koji glasi;
{(4) Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije postojecih gradevina za odvodnju sanitarnih i
otpadnih voda (cjevoveda i objekata na sustavu), trase iz Plana se mogu korigirati radi
prilagodbe tehniékim rjeSenjima, imovinsko pravnim odnosima i stanju na terenu.
Clanak 78.
Clanak 170. mijenja se i glasi:

(1) Unutar granica obuhvata Plana podrugja zasti¢ena temeljem Zakona o zastiti prirode su
Posebni rezervat Saljsko polje i Znaéajni krajobraz Sjeverozapadni dio Dugog otoka.



Naziv Kategorija zastite | Potkategorija ‘ Godina Povrsina

I proglagenja {ha)

Masiinik Saljsko polje posebni rezervat botanicki 1969. 202,1
Sjeverozapadni dio znadajni krajobraz | — 1967. 652,2
Dugog otoka |

(2) U posebnim rezervatima nisu dopustene radnje koje bi mogle narusiti svojstva karakteristitna
za rezervat, kao §to su uznemiravanje, hvatanje i ubijanje Zivotinja, unosenje stranih (alohtonih) vrsta,
branje i uni$tavanje biljaka, melioracijski zahvati te razni oblici gospodarskog koridtenja koji nisu
utemneljeni na tradicionalnim djelatnostima, kao 3to su ribarstvo, stodarstvo, poljoprivreda i ostalo.

(3) U znaéajnom krajobrazu nisu dopusteni zahvati koji naruSavaju izgled i prirodne vrijednosti
predjela i narudavaju obiljeZja zbog kojih je proglasen.

(4) Ovim Planom odreduju se uvjeli i mjere zastite prirode, i to:

1.

10,
1.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

Sve zahvate planirati tako da se sprije€i moguéi negativni utjecaj na zasticena podrucja te
izbjegavati radnje kojima bi se mogla narusiti svojstva zbog kojih su ta podruéja proglasena
zasticenima.

Ocuvati tradicijski nadin izgradnje uz upotrebu autohtonog materijala.

Prilikom ozelenjivanja podrudja koristiti autohtone biljhe vrste, a eventualne postojece elemente
autohtone flore saCuvati u najvec¢oj moguéoj mieri te integrirati u krajobrazno uredenje.

Oc¢uvati bioloske vrste znatajne za staniéni tip, ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
maodificirane organizme.

Oduvati u najvetoj mogucoj mjeri postojece krajobrazne vrijednosti i ne dozvoliti da planirani
zahvati u prostoru negativno utjetu na krajobrazne vrijednosti podrudja.

Ocuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna, obale i pricbalnog podruéja u sto prirodnijem
obliku.

Na podrucjima gdje se nalazi prirodna obala satuvati izgled obale u postojeé¢em stanju.

Ogranititi sve zahvate u akvatoriju koji bi mogli negativno utjecati na morsku obalu, stanista i
otuvanje podrugja ekoloske mreze.

Stititi spelecloske objekte, ne mijenjati stanisne uvjete u speleoloskim objektima, njihovom nad
zemlju i neposrednoj blizini.

Posebno voditi brigu o zastiti pedmorskih stanidta posidonije (Posidonion oceanicae) te na
podrugju njihovog stanidta ograniciti sidrenje i nasipavanije.

Osigurati protigtavanje svih otpadnih voda.

Ekolozki vrijedna podrucja koja se nalaze na podrudju Zupanije treha sacuvati i vrednovati u
skladu sa Zakonom o zastiti prirode | vaZzeéim Pravilnikom o vrstama stanignih tipova, karti
stanista, ugrozenim i rijetkim stanignim tipovima te mjerama za o¢uvanje stanisnih tipova.

Odgovaraju¢im mjerama sprjecavati Sumske poZare.

Izbjegavati raspréenu izgradnju po istaknutim reliefnim uzvisinama, obrisima | uzvi§enjima te
vrhovima kao i duZobalnu izgradnju.

Stititi znadajnije vizure od zaklanjanja veéom izgradnjom.

Planirane koridore infrastrukture {(prometna, elektrovodovi i sl.) izvoditi duZ prirodne reliefne
morfologije

Vodeti ratuna o krajobrazu i vodama kac krajobraznom elementu u  sluéaju
vodnegospodarskih zahvata.

{5) U svrhu oCuvanja ruralnog krajobraza potrebno je:

ok

Ocuvati i obnoviti estetske vrijednosti krajobraza (gromade, pasnjake, livade, $ume),
Revitalizirati ekstenzivno stocarstvo

Obnoviti zapustene vinograde i maslinike na tradicionalan naéin

Poljoprivredno zemljiste zastititi od prenamjene, a proizvodnju prilagediti biologkim ciklusima,
Gospodarske i infrastrukturne gradevine prilagoditi zahtjevima zastite prostora, uvaZavajudi
uvjete nadleznih sluzbi za zastitu krajobraznih i prirodnih vrijednosti.

Pri uredenju i regulaciji vodotoka (s ciljlem spretavanja Stetnog djelovanja veda) satuvati
prirodno stanje toka, izbjegavati betoniranje korita ili ga obloZiti grubo obradenim kamenom.,



Clanak 79.
Dodaju se &lanci 170a, 170b, 170c i 170d koji glase:

Clanak 170.a

(1) Zabranjeno je nasipavanje terena iskopnim i otpadnim gradevinskim materijalom izvan
gradevinskog podrudja.

(2) Treba ogranititi gradevinsko zauzimanje obale posebno na krajobrazno vrijednim lokacijama te
se prirodna obala treba oéuvati bez znagajnih izmjena obalne linije, nasipavanja i otkopavanja obale.

Clanak 170.b

(1) Zbog vaZznosti geomorfoloske i litoloske raznolikosti kria, potrebno je stititi specifiéne krske pojave
i biotope-uruene ponikve, spilje, jame ponore i dr.

{(2) Lokalitete na kojima se pojavijuju ove kréke pojave potrebno je detaljnije istraZiti i to€no locirati,
evidentirati i istraZiti njihove osobitosti i prirodne vrijednosti, a najvrjednije lokalitete predioZiti za zastitu.

¢lanak 170.c

(1) Pri izvodenju gradevinskih i drugih zemljanih radova obvezna je prijava nalaza speleolokog
objekta, minerala ili fosila koji bi mogli predstavljati zasticenu prirodnu vrijednost u smislu Zakona o
zastiti prirode te poduzeti mjere zastite od unidtenja, ostecenja ili krade.

(2) VlaZna stanita na otocima i obalne lagune na mjestima mijeSanja slatke i morske vode koja
predstavljaju specifithe i osjetljive ekosustave, potrebno je krajobrazno vrjednovati te poduzeti mjere
za zastitu od nasipavanja, isuSivanja | prenamjene. Stanista tog tipa koja su degradirana
antropogenim utjecajima potrebno je sanirati.

Clanak 170.d

Na postojecim povrdinama Sume nije dopusienc provoditi zahvate i akiivnosti koji bi mogli narusiti
prirodnost stanista i dovesti do negativnih promjena u krajobrazu.

Clanak 80.

U ¢lanku 171b. stavak 1. mijenja se i glasi:

{1} Sukladno Uredbi o ekoloskoj mrezi unutar granica chuhvata Plana nalaze se podrudja ekoloske mreze:

Clanak 81.
Clanak 173. brige se.

Clanak 82.

Clanak 183. mijenja se i glasi:

(1) Kulturna debra na podruéju opéine Sali (Dugi otok i Zverinac) se vode u registru kulturnih dobara
Ministarstva kulture .

(2) Popis najvaznijih spomenika povijesno-kulturne bastine na podrudju Zadarske Zupanije.

(3) Popisom su obuhvaéeni samo registrirani i preventivno zas$tiCeni spomenici Kulture, te oni
spomenici koji bi po svojoj vrijednosti trebali uéi u jednu od dvaju kategorija.

U cilju ouvanja kulturnog nasljeda utvrden je popis dobara - padrugja i pojedina&nih gradevina s
odredenim ili predioZenim stupnjem zastite;

... — Zasti¢eno kulturno dobro upisano u Registar nepokretnih kulturnih dobara
.| — Preventivno zastiéeno

— Evidentirano kulturno debro keje treba istraziti | odrediti za$titi

— Registrirano kulturno dobro

Tablica 30. Kulturna dobra Opéine Sali




Povijesna naselja i dijelovi naselja Stupanj Naselje
zastite
Ruralno-urbane ¢jeline
Povijesna jezgra-Porat, JuZzno selo i Zmoragnje selo P Sali
Ruralne cjeline-etnobastina
Dvor Sedelja E Zaglav
Dvor Spralja E Zaglav
Dvor Cuka E Zaglav
Ramov Dvor E Zaglav
Kunéijev dvor E Zman
Didovi¢ Gladi¢ E Zman
Dvor Morovi¢ . E Zman
Dvor Kigeta E Zman
Dvor Vidulié E Zman
Kuéa Segota E Zman
Kuéa Antonina E Zman
Dvor E Luka
Ostaci tradicijske arhitekture u nekoliko dvorova E Savar
| Dvorovi iznad trajektne luke E Brbinj
Ruralna cjelina E Veli Rat
Povijesne gradevine i sklopovi
Sakralne gradevine-crkve, kapele, samostani
Zupna crkva Sv.Nikole biskupa {sagradena 1883.g., E Bozava
_obnovljena 1938.9.
Crkva Sv.Nediljice (17.st.) E BoZava
Crkva Sv.Kriza na groblju (8. st.) E BoZava
Zupna crkva sv.Kuzme i Damjana (17. St.) E Brbinj
Kapela Sv.BlaZa u sustavu ljetnikovca obitel] Soppe E Brbinj
Zupna crkva Sv.Leonarda (obnovljena 1939.g.) E Dragove
Crkva Male Gospe na Dubovick (15.st.) E Dragove
Crkva Rodenja BDM E Dragove
Zupna crkva Sv.Stjepana (srednjovj.,pregradena 1882.) E Luka
Crkva Sv.Nikole biskupa na obal E Luka
Zupna crkva Gospe Karmelske (sag.1679.g,. obn.1900.) P-3990 Savar
(istek preventivne zastite) )
Crkva Sv.Pelegrina (9.11.st,, dogradnja 18.st.) na Z-15668 Savar
otoicu i mjesno groblje
Zupna crkva Uznesenja BDM (1465., dograd.1670.) Z-5048 Sali
Kapela Sv.Nikole (1583.) u sastavu kastela Guerini R-1567 Sali
Crkva Sv.Roka, 17/19.st. Z-5045 Sali
Crkva Sv.Antuna E Sali
Kapelica Gospe od Zageéa na Punti Bluda a E Sali
Crkva Sv.Jakova,ap.(1547.)-zaduZbina obitelji Fanfogna E Soline
(cbnovljena 1930.0) -
Zupna crkva Sv.Antuna Padovanskog (19.st.) E Veli rat
Kapela BDM od Karmela E Veli rat
Kapela Sv. Nikole E Velirat
Crkva Gospe Karmelske (1778.g) E Verunié
Franjevagki samostan Sv.Mihovila Arhandela (1458) Z2-2383 7aglav
' Zupna crkva S.lvana Glavosjeka (1674.) E Zman




Zupna crkva Sv.gnacija, isp. (sagradena 1690 E | Zverinac
obn.1925.9.)
Javne gradevine
Svjetionik Veli rat (istek preventivne zastite) P-3693 Veli rat
Zgrada stare $kole (istek preventivne zastite) P-5376 Savar
Zgrada stare ribarnice {brisano iz registra) RST-392 Sali
Svjetionik Sestrica Vela-Tajer Z-6967 Sali
Zgrada stare skole E Dragove
Stambene gradevine [
Ljetnikovac obitelji Soppe(17.st.) s gospodarskim E Brbinj
| zgradama, parkom i kapelom Sv. Blaza
Kastel Guerini (17.st.) s kapelom Sv.Nikole Z-1587 Sali
| (Sv.Mikule)(sagradena 1583.go0d)
Kuca Petricioli {(17. st.) Z-15686 Sali
Kuéa Lorini E | sali |
Kuéa Ranéi¢ - Zmora&nje selo (16. st.) Z-4950 Sali
Zgrada stare ribarnice R-392 Sali
Crkvena kuc¢a R-714 Sali
Rodna kuca Petra Lorinija Z-7701 Sali
Lietnikovac Fanfogna {16.st.) E Zverinac
Stambenc-gospodarski sklop obitelji Gverini na otoku Lavd Z2ZD-47 Lavdara
Memorijaine gradevine
Stambena kuéa partizanske glumacke druZine Z22D-25/8-63(27) Zaglav
(Brisano iz registra)
Sjediste OkruZnog komiteta i Okruznog NOQ Zadar ZZD-25/9-63(28) Zaglav
- (Brisano iz registra)
Menza staba Ill Pomorsko obalnog sektora ZZD-25/10-83(29) Zaglav
- (Brisano iz registra)
Stambena kuca Lordani¢ (saveznitka radio stanica, 194 ZZD-25//07-1963 Zaglav
1945) (Brisano iz registra)
Arheoloski lokaliteti
Podmorski arheologki
Ribnjak u sklopu anticke vile u M. Proversi E Sali
Garmenjak, izmedu Dugog otoka i Kornata E Sali
Ostaci antitkog kamenoloma s pristani§tem na Lavdari E Sali
Kopneni arheologki lokaliteti
Gradina Kruna (66 m), BoZava E BoZava
Gradina Gragina s bizantskom utvrdom (5/6.st.) E Bozava
Nediljno s grobnim humkom E BoZava
Kosa Vrh s ostacima grobova E Bozava
Sarkofag i bunar u BoZzavskom polju E Bozava
| Gomilina izmedu Bozave i Solina E Bozava
Ostaci ranokri¢anske (kasnoantitke) crkve na lokalitetu | P-6465 Brbinj
Kampus-Mirine na otadiéu Utran
Gradina (220 m) E Brhinj
Grobni humci uckolo naselja E Brbinj
Crkvina s mogugcim ostacima crkve Sv. Stjepana E Luka
Grobna gomila Vela straZa na visini od 338 m (promjera E Luka |
20ivis.3 m)
Rusevna crkva u predjelu Suvéeno E Luka




iz registra)

Gradina Omi$ E Sali

Duge polje-ravna liburnska nekropola (prahist.) E - Sali
| Gradina Cuh - E Sali
Veliki Bréastac o E Sali

Ranjovica ' E Sali

Gradina Kozenjak E Sali

Ostaci ranosrednjovjekovnog naselja i crkve Sv. Luke | E Sali

Krsevanje polje o E Sali

Stivanje polje s anti¢kim ostacima i Crkvicom Sv. lvana Z-2380 Sali

iz 11, st. |

Citorij s ostacima crkve Sv. Viktora Z-7695 - sali
Mala Proversa s antikim ostacima villae rustice E Sali |

Grobni humak na otoku Lavdari E | Sali

Mrtenjak E . Sali

Pecina Remetina peé E Sali

Gradina (208 m) E Savar

Ostaci eremitskog samostana Sv. Pavla E Savar

Peéina Vlakno Z-3432 Savar
Anti¢ki kamenoiomi E Savar
| Gradina - E Soline
[ ﬁanjorovica kod svjetionika s ostacima iz paleolitika E Veli Rat

Sv.Jelena-ostaci crkve i gospodarskog imanja E VeliRat |
Ripi&ée s ostacima crkve i starog naselja E Zverinac

Gradina Gragina - E | Zman |

Ostaci antigke arhitekture u polju uz crkvu Sv. lvana E Zman

Podrutje, mjesto, spomenik ili obiljezje vezano uz

povijesne dogadaje i osobe

Spomenik vezan uz povijesne dogadaje

Spomenik palim borcima RET-0394-1969, RST- Sali

0807-1974, Z-7647
Spomenik potoplienim partizanima na Bludu RST-393-1269 Sali
__ (brisanc iz registra)

Spomenik NOR-u u Polju RST-0395-1989 (brisano Sali
- iz registra)

Spomenik palima na rivi E Luka

Spomen plo¢a na oteéiéu Maslinovac E Luka

Spomenik streljanim mladi¢ima 1843, E Savar

Spomenik palim barcima E Soline

Spomenik zrtvama fadizma u Polju E Veli Rat

Podruéje vezano uz povijesne dogadaje-spomen

ark
gtari Skver (Partizansko brodogradiliste) u Saséici RST-0386-196% (brisano Sali

uvjete od nadleZnog Konzervatorskog odjela.

Sva kulturna dobra koja su brisana iz Registra ili kojima je preventivna zadtita isteka, $titi se Prostornim
planom, te za sve eventualne radove na njima ili u njihovoj neposrednaoj blizini, potrebno je zatraZiti posebne

(4) Zastitni i drugi radovi na navedenim kulturnim dobrima mogu se poduzeti samo uz prethodno
odobrenje, a arheoloska iskapanja i istraZivanja samo na temelju odobrenja koje rjegenjem daje
nadlezno tijelo (Konzervatorski odjel u Zadru). Ukoliko se priizvodenju gradevinskih ili bilo kakvih
drugih radava koji se obavijaju na povrsini ili ispod povrsineg tla, na kepnu, vodi ili moru naide na
arheolo8ko nalaziste ili nalaze, osoba koja izvodi radove duzna je prekinuti radove i o nalazu

obavijestiti nadlezno tijelo.



(3) Postupku iz prethodnog stavka oschito pedlijeZu sljedeéi zahvati: popravak i odriavanje
postojeéih gradevina, dogradnje, prigradnje, preoblikovanja i adaptacije, rudenja i uklanjanja
gradevina 1 njihovih dijelova, novogradnje unutar utvrdenit zona zaétite povijesnih naselja ili
kontaktnih zona pojedinaénih kulturnih dobara, funkcionalne prenamjene povijesnih gradevina,
te izvodenje radova na arheoloskim lokalitetima i prostorima kulturnih krajolika, etnozona i
spomen podrugja.

(6) Nije dozvoljeno davanje koncesijskih odobrenja (poljoprivreda, ribogojilista i sl.) na zasticenim
i evidentiranim arheclodkim nalaziétima bez odobrenja nadleznog Konzervatorskog odjela. Isto
se odnosi i na radove posumijavanja, probijanje protupozarnih putova i sl.

Clanak 83.

Clanak 185.. mijenja se i glasi:

{1) Povijesna naselja i njihovi dijelovi, graditeljski sklopovi, povijeshe gradevine s okoliem, prirodni i
kultivirani krajolici i povijesno memorijalni spomenici moraju biti ha struéno prihvatljiv nadin ukliuéeni
u buduéi razvitak opéine.

{2) Mjere zastite regulirane su Zakcnom o zaétiti i ofuvanju kulturnih dobara | odnose se na
evidentirana, preventivno zati¢ena i registrirana kulturna dobra.

(3) Zastitni i drugi radovi na navedenim kulturnim dobrima mogu se poduzeti samo uz prethodno
odobrenje, a arheolo8ka iskapanja i istraZivanja samo na temelju odobrenja koje rjesenjem daje
nadlezno tijelo (Konzervatorski odjel u Zadru). Ukoliko se pri izvodenju gradevinskih ili bilo kakvih
drugih radova koji s& obavljaju na povrsini ill ispod povréine tla, na kopnu, vodi ili moru naide na
arheolosko nalaziste ili nalaze, osoba koja izvodi radove duZna je prekinuti radove i o nalazu
obavijestiti nadlezno tijelo.

Clanak 84.

Dodaje se ¢lanak 18%a. koji glasi:

(1) OdrZzanje stambenog fonda unutar povijesnih jezgri od kljuéne je vaznosti za njihovo daljnje
funkcioniranje, stoga ie potrebno u interpoliranim objektima predvidati vide od polovice povréine za
stambenu namjenu, odnosno djelatnosti koje se temeljem posebnih propisa mogu obavijati u
stambenim prostorima. Poslovne prostore opée namjene (trgovina, obrti, servisi, ugostiteljstvo,
usluge) potrebno je osiguravati u nizim etaZama postojedih i novih gradevina.

(2) lzuzetak od ovog pravila odnosi se na gradevina javne namjene (uprava, hoteli, financijske
ustanove, ustanove Kulture, prosvjete i znanosti).

(3) ReZim prometa unutar povijesnih jezgri potrebno je prilagoditi mjerilu povijesnih jezgri, te
karakteru i obimu poslovnih djelatnosti, osiguravajuci pritom posebne rezime prometa u mirovanju za
stanovnike jezgri.

(4) U povijesnim jezgrama kojima obuhvat graniti s morem potrebno je osigurati izgradnju i uredenje
obale na nacin sukladan urbanom ambijentu, a tako nastale povrsine koristiti iskljucivo kac javne
povriine.

Clanak 85.

Clanak 193. mijenja se i glasi:

(1) Sakralni i civilni kompleksi | gradevine unutar zona zastite ureduju se iskljuéivo temeljem detaljne
planske dokumentacije ili lokacijskih uvjeta koji sadrze i konzervaiorske uvjete gradnje. Namjenu
mogu mijenjati nakon izvriene konzervacije, koja moze ukljugivati metodu rekompozicije, te izuzetno
tipoloske rekonstrukcije, ukeliko se takve metode potvrde kao poZeljne u postizanju integriteta
kulturnog dchbra.

{2) Arhitektonski projekti ili projekti uredenja pojedinacnog nepokretnog kulturnog dobra trebaju imati
posebne uviete i prethodno odobrenje nadleznog konzervatorskog odjela.

{3) Svu evidentiranu graditeljsku bastinu koja nije upisana u Registar kulturnih dobara RH, a predstavlja
vrijednost od lokalnog znagaja, lokalna zajednica moZe proglasiti zasticenom, sukladno élanku 17.
Zakona o zastiti i o€uvanju kulturnih dobara. Gradsko ili opéinsko tijelo svojom odlukom odreduje dobra
koja progladava zasticenim, te uz suglasnost nadleznog konzervatorskog odjela odreduje nadin zastite.
Za takav tip zastite mogu se predloZiti | pojedini objekti tradicijskog graditeljstva.



Clanak 86.

U &lanku 194. stavak 2. mijenja se i glasi:

(2) Potrebe za Sirenjem groblja treba rie$avati uz oSuvanje intaktnosti postojeceg. Sve zahvate koji
se odnose na obnovu i rekonstrukciju postojede strukture grobljia moguée je rje§avati uz posebne
uvjete i prethodnu dozvolu nadleZnog konzervatorskog odjela.

Clanak 87.

(1) Iza &lanka 197, dodaje se podnasiov koji glasi: ,6.12. Mjere za prostorno uredenje arheologkih
zoha".

(2) Iza podnasiova iz stavak 1. ovog &lanka dodaje se novi Elanak 197a. koji glasi:

Clanak 197a.
(1) U podrugjima u kojima se predvida izgradnja infrastrukturnih sustava i razlicitih objekata, a prostor
nije izgraden | priveden namjeni temeljem dosadadnjih prostornih planova, investitor

izgradnje/nositei] zahvata u takvom prostoru ima obvezu tijekom istraznih radova koji prethode studiji
o utjecaju na okolis, odnosno u postupku ishodenja lokacijske dozvole, osigurati arheoloski pregled
terena Ciji rezultat mora biti detaljno pozicioniranje arheclogkih nalaza u prostoru i njihova valorizacija.
Daljnji se radovi mogu odvijati prema uputama nadleZne konzervatorske sluzbe, a u sluéaju veoma
vaZnog arheolo8kog nalaza moZe dodi do izmjene projekta ili njegove prilagodbe radi prezentacije.

(2) Za istraZzene vrijedne arheolo$ke lokalitete preporutuje se izrada i donosenje planova upravijanja
u cilju odrzivog koristenja (kulturni turizam, poduzetni$tve temeljeno na arheoloskaoj bastini).

Clanak 88.
U Zlanku 198. stavak 2. brise se oznaka za narodne novine: ,(NN 94/13, 73/17)"

Clanak 89.
U &lanku 199. stavak 1. mijenja se i glasi:

{1) Materijal nastao iskopom za gradnju gradevina (zemlja, kamenje i sl.) odlagat ¢e se u reciklazno
dvoridte za gradevni otpad unutar gospodarske zone kod Brbinja, &ije ¢e otvaranje i zatvaranje
odrediti Opcina Sali koja raspolaZe svojim zemljidtem za tu namjenu. Reciklazno dvoriste za gradevni
otpad je gradevina namijenjena razvrstavanju, mehanitkoj obradi i priviemenom skladitenju
gradevnog ofpada.

Clanak 90.

U &lanku 201. dodaje se alineja 5. koja glasi:
. izraditi Program zaétite okoliSa za pojedina uza podru¢ja a s obzirom na resurse, znadajke i
posebnosti tog podruéja.

Clanak 91.

(1) |za ¢lanka 202. dodaje se podnaslov koji glasi: ,8.3. Mjere za zastitu tla".

(2) lza podnaslova iz stavak 1. ovog ¢lanka dodaje se novi ¢lanak 202a. koji glasi:
Clanak 202.a

Cvim Planom utvrdene su smjernice u cilju zastite tla:
(a) potrebno je dugoroéno kvalitativho i kvantitativne osigurati i odrzavati funkcije tia.

(b) mjere koje treba poduzeti usmjerene su poglavito na koristenje tla primjereno stani§tu,
smanjenje uporabe povrsina, izbjegavanje erozije i nepovoline promjene strukture tla
kao i smanjenje unosenja tvari.



(c)

(d)

(e)

(f)

(h)
()

(i)

(k)
(1)

(n)
(o)

(P}

{q)

(r)

posebnu vainost ima natelo preventivhost, kojim se osiguravaju funkcionalnosti i
mogucnosti koridtenja tla za razli¢ite namjene kao i raspolozivosti tla za buduce
narastaje.

u slucaju predvidivih opasnosti za vazne funkcije tla prednost treba dati zastiti istih ispred
korisni¢kih interesa.

u svrhu preventivhe zastite funkcija tla potrebno je iskazati prioritetna podrucgja za
odredena koridtenja. Pored toga, odgovarajucim mjerama treba osigurati vrijedna tla i
lokacije uklju€ujudi i njihovo koristenje.

da bi se osiguralo smanjenje utroSka povrdina potrebno je razvoj naselja prioritetno
usmjeriti na postojece dijelove naselja (struénim “zguséivanjem” naseljenosti uz
pobolj$anje stambencg okruZenja, ofuvanje sadrzaja unutar opéina i gradova i ocbnova
zgrada i objekata, prenamjena povriina koje su ranije koritene za industriju, obrt i vojne
svrhe) i time ograniditi rast naselja na nove povriine.

kod razvoja naselja i velikih industrijskih i infrastrukturnih projekata, pogtavito u sektoru
prometa, energije i turizma, od nacionalneg interesa je provodenje istrazivanja
djelotvornog korigtenja prostora i utjecaja na okolis.

osobito treba podupirati teZznje | mjere koje su u skladu sa zastitom tla i ciljevima ekoloski
usmjerenag koristenja tla.

povréine koje se viSe ne koriste (npr. odlagalista otpada, klizidta, nesanirani kamenolomi}
potrebno je ponovne obradivati (rekultivirati).

u svyrhu zastite od erozije i stetnog zbijanja tla potrebno je primjenjivati odgovarajucée
poljoprivredne i Sumarske postupke specifitne za pojedina podruéja (“Pravila dobre
poljoprivredne i Sumarske prakse").

povrsine odtedene erozijom i kiizanjem potrebno je &to je vise mogude cbnoviti.

treba poticati ekolo$ko, odnosno biolosko poljodjelstvo i ekstenziviranje istog.

u cilju zastite od prirodnih razaranja potrebno je poticati procese prirodnag pomladivanja
Suma i autohtone Sumske zajednice.

treba teZiti stanistu prilagod@enem podumljavanju. Odrzavanje i koridtenje Suma treba biti
prilagodeno uvjetima stanja tla.

u svrhu ograniéavanja erozije potrebno je u vodenom gospodarstvu, niskogradnji i
sumarstvu poduzimati mjere slicne prirodnim mjerama.

mocvarnim tlima koja se koriste u poljcpriviedi treba gospodariti tako da se sprijedi
razgradnja organske tvari u tlu i da im se kroz padnjacku uporabu osigura odrzivo
gospodarenje.

pored utvrdivanja i dokumentiranja povrdina pod starim odlagalistima (katastar svih
starih odfagalista), potrebno je provesti ispitivanja starih odlagalidta, kac i procjenjivanje
njihove moguce opasnosti usporedivim metodama.

potrebno je obaviti kartiranje rasprostiranja osjetljivih podruéja i izradu planova (karata)
ugroZenih podrugja, koje ¢e obuhvatiti i podrugja s geolodkim, hidrogeoloskim i
seizmoloskim rizicima.

Clanak 92.

(1) 1za ¢lanka 202a. dodaje se podnaslov koji glasi: .8.3. Mjere za zastitu zraka“.

(2) 1za podnaslova iz stavak 1. ovog &lanka dodaje se novi &anak 202b. koji glasi:

Clanak 202.b

(1) U cilju poboljSanja kakvotée zraka, odreduju se slijedece mjere i aktivnosti za nove zahvate u prostoru:

(@)

izvodenjem nekog zahvata ne smije se izazvati znadajno povedanje opterecenja zraka. Razina
Znacajnog povecanja optereéenja ocjenjuje se temeljem rezultata procjene utjecaja na okolis.
Zbog dodatnog optere¢enja emisija iz noveg izvora ne smije doéi do prelaska kakvoée zraka
u nizu kategoriju u bilo kojoj tocki okoline izvora.



(b) maksimalno dopusteni porast imisijskih koncentracija zbog novog izvora oneciSéenja u
ovisnosti o kategoriji zraka prikazuje tabiica koja slijedi. Ne smije se dopustiti da se izgradnjom
gradevine u zoni prve kategorije kakvoce zraka u potpunostf popuni prostor za buduéu
izgradnju. Na podrudje druge kategorije kakvocée zraka moZe se dopustiti dodatno optereéenje
iz novog izvora uz istovremeno donoSenje i primjenu mjera za smanjivanje oneéidéavanja
zraka iz postojecih izvora.

Kategorije Porast prosjetne Porast ' Porast

kakvoce zraka godisnje koncentracije 98 maksimalne
vrijednosti percentila koncentracije

I kategorija 0.01 GV 0.05 Gvag 0.1 GVm

Il kategorija 0.03GVIili0.03 0.15 GV98 0.3 GVm
GV50

| kategorija 0.1 PV ili 0.1 PV50 0.3 PVesg l 0.4 PVm

GV i PV — vrijednosti iz Uredbe o preporuéenim vrijednostima kakvode zraka

(2) U cilju poboljganja kakvoée zraka odreduju se slijedece mjere i aktivnosti za mobilne izvora
onedidéenja zraka:

(@)
(b)
(c)
(d)

prodiriti pjesadke zone i unaprijediti javni prijevoz,

po potrebi uvoditi pjeSacke zone, te zone ogranidenog i smirenog prometa,
osigurati protoénost prometnica,

odrediti uvjete za velike brodove na privezu radi smanjenja emisije.

Clanak 93.

(1) lza ¢lanka 202b. dodaje se podnaslov koji glasi: ,8.4. Mjere za zadtitu voda“.

(2) lza podnaslova iz stavak 1. ovog &lanka dodaju se novi &lanci 202¢, 202d, 202e, 202f, 2029, 202h
i 202i te podnaslovi koji glase:

Clanak 202.c

(1) Tehnoloske otpadne vode potrebno je svesti na nivo kvalitete komunalnih otpadnih voda
prije ispustanja u sustav javne odvodnje, odnosno u sabirne jame.

(2) Potrebno je inventarizirati sve znadajnije zagadivage na vodotocima. Svaka nova namjena
u prastoru ne smije utjecati na postojece stanje kvalitete voda na vodotacima | kategorije.

Clanak 202.d

(1) Radi ofuvanja i odrZavanja regulacijskih i zastitnih te drugih vodnih gradevina i
sprieCavanja pogorsanja vodnog reZzima zabranjeno je:

(@)

(b)

(c)

(d)

(&)

saditi drveée na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba korita vodotoka ili kanala
podizati gradevine na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba vodotoka ili kanala
u neuredenom inundacijskom podruéju, protivno vodopravnim uvjetima:

) podizati zgrade, ograde j druge gradevine, osim regulacijskih i zastitnih vodnih
gradevina

) vaditi pijesak, §ljunak, kamen, glinu | ostale tvari

. kopati i busiti zdence i

. busiti tlo

u vodotoke i druge vode, akumulacije, retencije, melicracijske i druge kanale i u
inundacijskom podrugju odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari te obavljati druge
radnje kojima se moze utjecati na promjenu toka, vodostaja, kolicine il kakvoce vode i
otezati odrzavanje vodnog sustava

graditi i/ili dopustati gradnju na zemlji$tu iznad natkrivenih vodotoka, osim gradnje javnih
povrina (prometnice, parkovi, trgovi).



Clanak 202.e

(1) Zastitu postojecih i bududih javnih vodocrpilista provoditi odredivanjem zona sanitarne
zastite (Pravilnik o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite), te uvaZavajuéi prostorni
raspored zona sanitarne zastite iz hidrogeoloskih elaborata za izvoriste BoZava.

(2) Prostornim planom se, sukladng Pravilniku o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zaétite
utvrduje obveza izrade Elaborata Zastitnih zona izvorista Zmanskih jezera.

(3) Za sve postojece i planirane zahvate (djelatnosti) unutar zone sanitarne zastite izvorista za
pi¢e koji su ograniéeni ili zabranjeni temeljem vazeceg Pravilnika o uvjetima za utvrdivanje
zona sanitarne zastite, moraju se primijeniti odredbe istog odnosno svih buduéih zakonskih i
podzakeonskih akata te Odluka vezanih za vodozastitne zone.

(4) Za zahvate koji nisu u vodozastitnim zonama, ali mogu imati nepovoljan utjecaj na vode
moraju se primijeniti sva ograni¢enja i mjere zastite sukladno odlukama i uvjetima donesenim
u posebnim upravnim postupcima putem nadieznih ministarstava odnosno Hrvatskih voda. Ovo
se posebno odnosi na gradevine za gospodarenje otpadom.

(5) Podzemne vode &tite se na nadin da se:

(a) sustavno prati kakvoca vode na slivnom podruéju,
(b)  ureduju postojeéa i planirana vodocrpilista,

{c) ureduju vodotoci, a posebno bujice,

(d) odreduju prostori za skladistenje opasnih i otpadnih tvari i saniraju postojeéa odlagalita
otpada,

(e} izgraduju sustavi za prikupljanje, proci§¢avanje i odvodnju otpadnih voda,
(f)  povezuju vodoopskrbni sustavi u cjeloviti regionalni sustav.

Clanak 202.f

{1) Pravilnikem o utvrdivanju zona sanitarne zastite izvori$ta utvrduju se zadtitne mjere i
ogranitenja koristenja u vodozastitnim zonama na krikom vodanosniku, i to kako slijedi:

Zona sanitarne | Ogranienja koridtenja unutar zone

zastite

v | Zabranjuje se:

zona - ispustanje neproc¢idtenih otpadnih voda,

ograniéenja - gradenje postrojenja za proizvodnju opasnih i onegi$éujucih

tvari za vode i vodni okolis,

- gradenje gradevina za oporabu, obradu i odlaganje opasnog
otpada,

- uskladistenje radioaktivnih i za vode i vodni okolis opasnih i
onedi8cujucih tvari, izuzev uskladistenja koli¢ina loz ulja
dovoljnih za potrebe domacinstva, pogonskog goriva i maziva
za poljoprivredne strojeve, ako su provedene propisane
sigurnosne mjere za gradenje, dovoz, punjenje, uskladistenje i
uporabu,

- gradenje benzinskih postaja bez zastitnih gradevina za
spremnike naftnih derivata (tankvana),

- izvodenje istraznih i eksploatacijskih busotina za naftu, zemni
plin kao i izrada podzemnih spremista,

- skidanje pokrovnog sloja zemlje osim na mjestima izgradnje
gradevina koje je dopusteno graditi prema odredbama ovoga
Pravilnika,

- gradenje prometnica, parkiralista i aerodroma bez gradevina
odvodnje, uredaja za prikupljanje ulja i masti i odgovarajuceg
sustava procis¢avanja oborinskih onegidéenih voda |

- upotreba praskastih (u rinfuzi) eksploziva kod miniranja veéeg
opsega.




Zona sanitarne | Ograniéenja kori&tenja unutar zone
zastite

ti Uz sve zabrane iz 1V zone provode se i dodatne zabrane kako

zona slijede:

ograniéenja | - skladistenje i odlaganje otpada, gradnja odiagali$ta otpada

nadzora osim sanacija postojeteg u cilju njegovog zatvaranja,
gradevina za zbrinjavanje otpada ukljuujuéi spalionice otpada
te postrojenja za obradu, oporabu i zhrinjavanje opasnog
otpada. l1znimno, u Hl. zoni sanitarne zastite izvorita sa
zahvacanjem voda iz vedonosnika s pukotinskom i pukotinsko-
kavernocznom poroznosti dopusta se izgradnja centra za
gospodarenje otpadom, sukladno posebnim propisima o

. otpadu,

| - gradenje cjevovoda za transport tekucina koje mogu izazvati
onediséenje voda bez propisane zastite voda,

‘ - izgradnja benzinskih postaja bez spremnika s dvostrukom
stjenkom, uredajem za automatsko detektiranje i dojavu
propustanja te zastitnom gradevinom (tankvanom),

- podzemna i povriinska eksploatacija mineralnih sirovina osim
geotermalnih voda i mineralnih voda.

- U poljoprivrednoj proizvodnji ukljuéujuéi i sto¢arsku
proizvodnju, polioprivredna gospodarstva su duZzna osigurati
uvjete i provoditi mjere propisane cdgovarajuc¢im programom
zastite voda od onecidéenja uzrokovanog nitratima
poljoprivrednog podrijetla i pridrZavati se nacela dobre

pclioprivredne prakse.

Il Uz sva ograniéenja iz |1l zone provode se i dodatne zabrane kako

zona strogog slijede:

ograniCenja i - poljoprivredna proizvodnja, osim ekoloske proizvodnje uz

hadzora primjenu dozvoljenih gnojiva i sredstava za zastitu bilja prema

| posebnom propisu,

- sto€arska proizvodnja, osim poljoprivrednog gospodarstva
odnosno farme do 20 uvjetnih grla uz provedbu mjera zastite
voda propisanih odgovaraju¢im programom zastite voda od
onedi§éenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetia i
nacela dobre poljoprivredne prakse,

- gradnja groblja i prodirenje postojecih,
- ispustanje proéi&¢enih i neprogiséenih otpadnih voda s
prometnica,

- gradenje svih industrijskih postrojenja koje oned&iséuju vode i
vodni okolis,

- gradenje drugih gradevina koje mogu ugroziti kakvodéu
podzemne vode,

- sje€a Sume asim sanitarne sjece,

- skladistenje i odlaganje otpada, gradnja odlagalista otpada,
osim sanacija postoje€ih u cilju njihovog zatvaranja, gradevina
za zbrinjavanje otpada ukljuéujuéi spalionice otpada,
regionalnih i Zupanijskih centara za gospodarenje otpadom,
reciklaznih dvorista i pretovarnih stanica za otpad ako nije
planirana provedba mjera zastite voda te postrojenja za
obradu, oporabu i zbrinjavanje opasnog otpada.

(2) Za eventualnu izvedbu zahvata u prostoru koji nije dopusten u prethodnoj tablici, potrebno je
izraditi ,elaborat mikrozoniranja® u sklopu kojeg treba detaljinim i namjenskim vodoistraznim radovima
ispitati uZi lokalitet {»mikrozonu«). Na temelju rezultata istraZivanja utvrdit ¢e se pogodnost terena za
izvedbu predvidenog zahvata, te na osnovu njegove osjetljivosti odrediti pripadajuce mjere zastite
unutar tog prostora (»mikrozone«).

(3) Mjere zastite iz prethodnog stavka odreduju »Hrvatske vode« u vodopravnim uvjetima za izradu
tehni¢ke dokumentacije.



8.4. Mjere za zastitu mora

Clanak 202.g
(1) Planom su odredene mjere zastite mora sprjecavanjem i smanjivanjem onecidéenja s kopna, a
potrebno ih je provaditi na nadin:
{a) ogranigiti izgradnju uz obalu odnosno kontroliranim razvojem turizma i gospodarstva opéenito
{b) razvoj industrije ograniéiti na postojece industrijske zone primjenom ¢&istih tehnolokih procesa

{c) izgraditi cjelovit javni sustav za odvodnju otpadnih voda sa adekvatnim uredajima za
progiséavanje otpadnih voda i podmorskim ispustima.

{d) obavezno pracenje stanja | mjerenje oneciséenja s ciliem odrZavanja postojece kakvoce
odnosno pobolj$anjem iste..

(2} Planom su utvrdene mjere zastite koje treba provoditi radi spretavanja oneidéenja uzrokovanog

pomorskim prometom i luékim djelatnostima:

(a)  dopuniti opremu za spregavanje &irenja i uklanjanja cnegi$éenja (brodovi — tistadi, plivajuce
zastitne brane, skimeri, crpke, spremnici, specijalizirana vozila, disperzanti itd.) kod postojecih
specijaliziranih poduzeda,

(b)  ulukama osigurati prihvat zauljenih voda i istrodenag ulja,

(¢c) u marinama i lokalnim lukama ugraditi uredaje za prihvat i obradu sanitarnih voda s plovila,
kontejnere za odlaganje istro$enog ulja, ostatka goriva i zauljenih voda,

(d) odrediti na¢in servisiranja brodova na kopnu i moru.

Clanak 202.h

(1) Akvatorij zaljeva Pantera i Luka Scliséica je prema Registru zasticenih podrudja oznaden kao
,»osjetlivo podrugja s lodom izmjenom voda“. Ovo je prirodno vrijedno podrudje mora, te ga treba
zastitili od aktivnosti kojima bi se ugrozilo postojece stanje.

(2) Potrebno je intenzivirati izgradnju sredinjeg uredaja za prociséavanje otpadnih voda.
(3) Na podrugjima gdje je obalno more jo3 uvijek zadovoljavajuce kakvoce, namijenjeno kKupanju,

Sportu i rekreaciji, uskladenim i kontroliranim razvojem turizma i gospodarstva opéenito, obavezno je
odrzavati postojecu kakvocu mora.

(4) Nuzno je provoditi stalno pradenje kvalitete maora
8.3. Mjere zastite od pozara

Clanak 202.i

(1) Odredivanje zona zastite od poZara vatrobranim pojasevima, ovisno je o poZarnom optereéenju,
a obavija se prema tablici koja slijedi:

Pozarno ; GJIM2 Red poZarne Sirina vatrobranog
optereCenje zapreke pojasa

Vrlo visoko Vetée od 4 L. - hv1+hv2+20 m

Visoko Vede od 2 n i | hvishv2+10m
Srednje Od1s02 m | hv1+hv2+5 m

Nisko Manje od 1 v Visina vise gradevine

(2) Vatrobrani pojasevi, odnosno pozarne zapreke mogu biti ulice, parkovi i drugi slobodan prostor
gdje nije dopustena izgradnja, kao i prirodne prepreke — vodotoci, jezera. Zapreke Il. reda treba
koristiti za izgradenost veéu od 30 % bez obzira na poZamo cpteredenje.

(3) S obzirom na gustocu izgradenosti, pozarnc opterecenje i meduscbnu udaljencst gradevina
provoditi prema kriterfjima utvrdenim propisima, pravilnicima i normativima.

(4) Prigodom detaljnijeg prostornog uredenja postojecih naselja s gustoéom izgradenosti izgradenag
dijela gradevinskog podruéja vec¢om od 30 %, kag i veé¢im nepokretnim poZarnim optereéenjem treba
utvrditi pojatane mjere zastite:



(a) ograni¢enje broja etaZa,

(b) obvezatnu interpolaciju gradevina veéeg stupnja vatrootpornosti (najmanje F120),

(¢) izgradnju poZarnih zidova,

(d)  ogranienje namjene na djelatnosti s minimalnim po2arnim opasnostima

{e} izvedbu dodatnih mjera zadtite {vatrodojava, pojatan kapacitet hidrantske mreZe).

(5) Mjere zastite od poZara temelje se na procjeni ugroZzenosti od poZara i planu zastite od poZara.

{(6) Detaljnijim planovima treba utvrdivati koncentriéni naéin izgradnje unutar podrudja, bez cbzira na
namjenu radi 5to udinkavitije kurativne zastite od poZara (izbjegavati longitudinalnu izgradnju).

(3) Dosadasnji stavak 202a. postaje ¢lanak 202j.

Clanak 94.
U &lanku 202j. (po novom rasporedu) stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Planom se odreduju sljede¢e mjere zastite od poZara za gradevine:

- u svrhu sprje¢avanja Sirenja po2ara na susjedne gradevine, gradevina mora biti udaljena
od susjednih gradevina najmanje 4 m ili manje, ako se doka2e uzimajuéi u obzir poZarno
opterecenje, brzinu Sirenja poZara, poZarne karakteristike materijala gradevine, veli¢inu
otvora na vanjskim zidovima gradevine i dr. da se poZar nede prenijeti na susjedne
gradevine ili mora biti odvojena od susjednih gradevina poZzarnim zidom vatrootpornosti
najmanje 90 minuta, koji u sluéaju da gradevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na
ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov gradevine najmanje 0,5 mili
zavr$ava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duZine najmanje 1 m ispod pokrova
krovita, koje mora biti od negorivog materijala na duzini kenzole;

- radi omogucavanja spasavanja osoba iz gradevina i gasenja poZara na gradevini i
otvorenom prostoru gradevina mora imati vatrogasni prilaz odreden prema posebnom
propisu, a prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza, mora se, ukoliko ne
postoji, predvidjeti hidrantska mreza ;

- gradevine moraju biti projektirane i izgradene tako da ispunjavaju bitne zahtjeve iz podrudja
zastite od poZara utvrdene Zakonom o zastiti od poZara i na temelju njega donesenih
propisa, te uvjetima zastite od poZara utvrdenim posebnim zakonima i na temelju njih
donesenih propisa

- ostale mjere zatite od pozara projektirati u skladu s vaZetim pozitivnim hrvatskim
propisima i normama koji reguliraju ovu problematiku.

Clanak 95.
Cianak 203. brige se.

Clanak 96.
U elanku 204. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) U obalnom podrugju u okviru pomorskog dobra koje se mora koristi kao javno dobro dostupno i
prohodne svim korisnicima morske obale, mogu se graditi samo gradevine u funkciji koridtenja mora: za
promet i veze morskim putom, infrastrukturni objekti i sustavi, ribarstvo, Sport i rekreaciju, privezista,
lukobrane, gatove, luke, luke posebne namjene sukladno odredbama ovog Plana i druge gradevine u
funkciji koristenja obalnog podrucja (ugostiteljstvo, sanitarni sadr2aji, turistiéki punktovi i sl.).

Clanak 97.

U ¢lanku 204b. dodaje se stavak 2. i 3. koji glase:

(2) U prostornim planovima uzeg podrudja treba analizirati otpornost starijih gradevina na rusilacko
djelovanje potresa koje nisu projektirane u skladu s propisima za protupotresno projektiranje i



gradenje. Kod rekonstrukeije takvih gradevina izdavanje dozvole za gradenje treba uvijetovati i
ojacavanjem konstruktivnih elemenata na djelovanje potresa.

(3y U prostornim planovima uZeg podruéja treba analizirati utjecaj potresa na gradevine izvan naselja
{prometnice, akumulacije, sustavi vodoopskrbe, odvodnje i energetike).

Clanak 98.
U ¢lanku 204d. stavak 3. mijenja se i glasi:

{3) Pri planiranju i gradnji podzemnih javnih, komunalnih i sliénih gradevina, dio kapaciteta nuZno je
prilagoditi zahtjgvima sklanjanja ljudi, ukeliko u zoni takve gradevine sklanjanje nije osigurano na
drugi nadin,

Clanak 99.

(za &lanka 204e. dodaju se podnaslovi i &lanci koji glase:

8.9. Mjere zastite od buke
Clanak 204.f

(1) Uz mjere za zastitu od buke utvrdena PPZZ-om, potrebno je i izraditi kartu emisija buke | konfliktnu
kartu za podrugje Opéine te ustanoviti broj stanovnika, domadinstava i gradevine ugroZenim
prevelikom bukom. Potrebno je i evidentirati gradevine i postrojenja koji su izvor prevelike buke, te
smanjiti razinu buke odgovarajuéim tehnicékim mjerama (npr. dislociranjem izvora prevelike buke na
odgovarajudu udaljenost od naselja, ugradnja zastitne opreme i sl).

{2) Potrebno je odrediti najveéu dopustenu razinu buke za pojedina podru&ja (prvenstveno za
stambene zone), te uvjetovati tehnitke i druge mjere zvuéne zajtite (prometna regulacija, fizicke |
zelene barijere uz prometnice i sl.).

8.10. Mjere prilagodbe klimatskim promjenama
Clanak 204.g

{1) Prilikom projektiranja gradevina i infrastrukturnih objekata uzeti u obzir osjetljivost i izloZenost
svakog pojedinog zahvata na klimatske promjene te poduzeti potrebne mjere prilagodbe klimatskim
promienama s ciljem ublazavanja njihovih posljedica.

(2) U postupku izrade detaljnijih planova, temeljem podataka i analiza pojedinih sektora vezanih uz
temu 8tetnih posljedica klimatskih promjena, integrirati rjeéenja prilagodbe klimatskim promjenama u
vidu planiranja mreze zelene infrastrukture. U tu svrhu, prediaZe se, kao struéne podloge koje ée
posluziti kao podloga za izradu izmjena i dopuna prostornih planova, izraditi planove mreZe zelene
infrastrukture koji ukljuéuju analizu usluga ekosustava i videstrukih koristi postojece zelene
infrastrukiure te prijedlog budute mreze zelene infrastrukture koja bi bila u funkciji prilagodbe
klimatskim promjenama.

(3) Konkretne zahvate u prostoru (koji mogu uzrokovati nepoZeljne uijecaje, a u funkeiji su prilagodbe
klimatskim promjenama), gdje god je to moguée, planirati izvan kulturnih krajolika, kulturno povijesnih
cjelina, arheolodkih nalazita ili zona, zasti¢enih podrudja drzavnog znataja (posebni rezervat i park
prirode) i osobito vrijednih obradivih poljoprivrednih zemlji§ta s posebnim naglaskom na zaétiti
prirodnih resursa: pitke vode i mora, zraka, Suma i oscbito vrijednog poljoprivrednog tla.

(4) Za konkretne zahvate u prostoru koji su ped utjecajem klimatskih promjena i ranjivi su na klimatske
promjeng, napraviti procjenu ranjivosti na klimatske promjene (analiza o&ekivanog utjecaja, rizika i
kapaciteta za prilagodbu na uginke klimatskih promjena) te odrediti odgovarajuée mjere prilagodbe
klimatskim promjenama.

(5) Gdje god je to mogude izhjegavali koristenje fosilnih goriva, a prednost datl ,&istim” izvorima
energije.



8.10. Mjere zastite od svjetlosnog oneéiSéenja
Clanak 204.h

Kako bi se smanjilo svjetlosno onediséenje javnu rasvjetu projektirati unutar minimalno potrebnih okvira
za funkcionalno koristenje zahvata uz koristenje ekoloski prihvatljive rasvjete sa snopom svietlosti
usmjerenim prema tlu, odnosno objektima te s minimalnim rasipanjem u ostalim smjerovima.

Clanak 100.
U élanku 205. stavak 2. mijenja se i glasi:

{2} Cbuhvat izrade prostornih planova uzih podrugja prikazan je u grafitkom dijelu elaborata
Prostornog plana na grafi¢kom prilegu list br .3.2. Uvjeti koristenja i zastite prostora — mjere uredenia
i zastite M 1:25 000 i u prikazu gradevinskih podrucja naselja u mjerilu 1:5000.

Clanak 101.
Dodaje se &lanak 205a. koji glasi:

Clanak 205.a

Posebnu paZnju treba posvetiti Zakonu o pomorskom dobru i morskim fukama prije bilo kakve
intervencije u pomoerskom dobru ili u pojasu neposredno uz pemorsko dobro,

Clanak 102.
{1) U &lanku 206. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

(2) Prilikom izrade UPU-a potrebno je:

(@) analizirati zate¢eno stanje i prostorne moguénosti zahvata u odnosu na 3iru situaciju
(naselja i prometnog sustava)

(b)  planirane prometne (infrastrukturne) koridore saéuvati u kontinuitetu

{¢) utvrditi vr8ni kapacitet {max. broj korisnika) unutar podruéja obuhvata Plana i na njega
dimenzionirati svu potrebnu infrastrukiuru (promet, elektroopskrbu, vodoopskrbu i
odvodnju i dr.)

{d)y predvidiet kvalitetnu prometnu mrezu, a Planom utvrdenu min. dirinu prometnica moguée
j& zadrzatt samo iznimno u gusto izgradenim dijelovima naselja

(e} odrediti nivelacijski plan prometne mreze kojim ¢e se potvrditi izvedivost zahvata

h podrucgje obuhvata dvaju susjednih UPU-a mora se sagledati kao jedinstvena prostorna
cjelina
(2) Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.
Clanak 103,
Clanak 206a. mijenja se i glasi:

Urbanisti¢ki planovi uredenia turisti¢kih zona

Uz uvjete iz podnaslova 2.3.2. Uvjeti za izradu urbanistickih planova uredenja, gradnju i uredenje

zona ugostiteljsko-turistitke namjene ovih Odredbi, primjenjuju se [ dodatni uvjeti koji slijede:

- turisticka zona moZe se izgradivati u etapama, na nacin da svaka etapa &ini funkcionalnu
cjelinu,

- turistitka zona ne moZe se etazirati i mora se koristiti kao jedinstvena uporabna cjelina,

- planirane ugostiteljsko-turistitke gradevine za smjestaj turista moraju biti kategerizirane sa
najmanje Setiri zviezdice.



Urbanisti¢ki planovi uredenia gospodarskih zona

Za izradu urbanisti¢kog plana uredenja primjenjuju se uvjeti iz podnaslova 2.3.1. Uvjeti za izradu
urbanistiékih planova uredenja, gradnju i uredenje zona proizvodne namjene izvan GP naselja

ovih Odredbi.

Urbanisticki planovi uredenja $portsko-rekreaciiskih zona

Za izradu urbanistickog plana uredenja primjenjuju se uvjeti iz podnasiova 2.3.3. Uvjeti za uredenje
zona sportsko-rekreacijske namjene izvan GP naselja ovih Odredbi.

ll. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 104.

Izvornik 1zmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opc¢ine Sali kojeg je donijelo Opéinsko vijece
Opcine 3ali, potpisan od Predsjednika Opéinskog vijeca Suva se u pismohrani Opéine.

Clanak 105.

Ova Odluka stupa na snagu nakon osam dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku Opéine Sali*
KLASA: 350-02/23-01/01
URBROJ: 2198/15-01-25-55
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